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10. PIELIKUMS

PUBLISKAIS IEPIRKUMS

1. DALA

10.2. panta min&ta Noliguma par valsts iepirkumu attiecigie noteikumi

I pants (Definicijas)

II pants (Darbibas joma un tvérums)

I pants (Drosiba un visparigi izp€mumi)

IV pants (Visparigi principi)

VI pants (InforméSana par iepirkuma sistemu)
VII pants (Pazinojumi)

VIII pants (Dalibas nosactjumi)

IX pants (Piegadataju atbilstiba)

X pants (Tehniskas specifikacijas un konkursa dokumentacija)
XI pants (Termini)

XII pants (Sarunas)

XIII pants (Ierobezota konkursa procediira)
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XIV pants (Elektroniskas izsoles)

XV pants (Piedavajumu izskatiSana un ligumslégsanas tiesibu pieskirsana)
XVI panta (Iepirkuma informacijas parredzamiba) 1.-3. punkts

XVII pants (Informacijas izpausana)

XVII pants (Vietgjas parskatiSanas procediiras)

2. DALA

Piem&rosanas joma

A TEDALA
Eiropas Savieniba
Saskana ar 10.2. un 10.3. pantu 10. nodalu pieméro iepirkumam, uz kuru attiecas §1 iedala, iznpemot
iepirkumu, ko veic 2. punkta minétas vienibas, uz kuram attiecas min&ta punkta b) piezZimé

noraditie noteikumi, ka arT iepirkumam, uz ko attiecas GPA 1 papildinajuma Eiropas Savienibas

pielikumi.
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Uz iepirkumu, uz ko attiecas §1 iedala, attiecas ar1 GPA I papildinajuma Eiropas Savienibas 1.—7.

pielikuma piezimes, ja vien $aja iedala nav paredzets citadi.

1.  Centralas parvaldes iestades

Precu un pakalpojumu iepirkums, ka noradits GPA I papildinajuma Eiropas Savienibas 4.—6.

pielikuma un §is iedalas 4. un 5. punkta, ko veic turpmak noraditas centrala parvaldes [imena

vienibas Eiropas Savienibas dalibvalstis:

(1

2

3)

4)

)

(6)

Valsts birojs “UgunsdroSiba un iedzivotaju aizsardziba” (Bulgarija);

Agence pour la garantie du droit des mineurs (Francija);

Ecole du Louvre (Francija);

Agence frangaise de lutte contre le dopage (Francija),

Autorite de sireté nucléaire (Francija);

Commission d'accés aux documents administratifs (Francija);
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(7)  Commission nationale du débat public (Francija);

(8) Commission des Participations et des transferts (Francija);

(9) Commission de la sécurité des consommateurs (Francija);

(10) Commission des sondages (Francija);

(11) Conseil supérieur de l'audiovisuel (Francija);

(12) Ministére d'Etat (Luksemburga);

(13) Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky (Slovakija)

attieciba uz iepirkumu, ka vertiba ir vienada ar $adam robezvertibam vai tas parsniedz:

1) SDR 130 000 precu un pakalpojumu iepirkumam,

i1)  SDR 5 000 000 biivniecibas pakalpojumu iepirkumam (CPC 51).
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Teritoriala parvaldes limena iestades

Vietgjas administrativas vienibas, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 26.
maija Regulas (EK) Nr. 1059/2003 par kopgjas statistiski teritorialo vienibu klasifikacijas
(NUTS) izveidi III pielikuma, kuras iedzivotaju skaits ir no 200 000 lidz 499 999

iedzivotajiem.

Precu un pakalpojumu iepirkums, ka noradits GPA I papildinajuma Eiropas Savienibas 4. un
5. pielikuma un §1s iedalas 4. un 5. punkta, ko veic ieprieksg€ja teikuma noraditas vienibas, ja
$a iepirkuma vertiba ir vienada ar §adam robezvertibam vai tas parsniedz:

1) SDR 200 000 precu un pakalpojumu iepirkumam,

i1)  SDR 400 000 attieciba uz prec¢u un pakalpojumu iepirkumu, kas minéts §is iedalas 4.

punkta.
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2. punkta piezimes.

a) ledzivotaju skaitu vieteja administrativa vieniba nosaka, izmantojot datus, ko katra
dalibvalsts ik gadu nosiita Eiropas Komisijai saskana ar Regulas (EK) Nr. 1059/2003 4.
pantu un ko Eiropas Savienibas Statistikas birojs publicé $ada timekla vietné:

http://ec.europa.eu/eurostat/web/nuts/local-administrative-units.

b)  Saistibas attieciba uz iepirkumu, uz kuru attiecas $is punkts, piemero tikai vispargjo
principu 1stenosanai, ka noteikts GPA IV panta 1. un 2. punkta, ka ar1 to noteikumu
istenoSanai, kas attiecas uz piekluvi GPA XVIII panta un 10.3.—-10.12. panta min€tajam

iek§zemes parskatiSanas procediiram.
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Publisko tiesibu subjekti, kas ir slimnicas vai universitates

Precu un pakalpojumu iepirkums, ka noradits GPA I papildinajuma Eiropas Savienibas 4.—6.
pielikuma un §Ts iedalas 4. un 5. punkta, ko veic publisko tiesibu subjekti, ka defin€ts GPA 1
papildinajuma Eiropas Savienibas 2. pielikuma 2.a punkta, kuri ir slimnicas vai universitates,
ja $a iepirkuma vertiba ir vienada ar $adam robezvertibam vai tas parsniedz:

1) SDR 200 000 precu un pakalpojumu iepirkumam,

i1)  SDR 5 000 000 biivniecibas pakalpojumu iepirkumam (CPC 51).

Publisko tiesibu subjekti, kas ir slimnicas vai universitates un ir kvalific§jami ka aptvertas
konkréeta struktiira vai ka kategorija.

BELGIJA

— Centre hospitalier de Mons

— Centre hospitalier de Tournai
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(1

Centre hospitalier universitaire de Liege

Fonds de Construction d'Institutions hospitalieres et médico-sociales de la
Communauté francgaise

Het Gemeenschapsonderwijs

Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté flamande —
Universitaire instellingen van publiek recht afangende van de Viaamse Gemeenschap
Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté frangaise —
Universitaire instellingen van publiek recht afhangende van de Franse Gemeenschap
Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Geel

Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Rekem

Universitair Ziekenhuis Gent

Viaamse Hogescholenraad

Viaamse interuniversitaire Raad

BULGARIJA

Valsts universitates, kas izveidotas saskana ar 3axona 3a sucuwemo obpazosarnue (06H.,
B, 6p.112/27.12.1995) 13. pantu:

—  Aepapen ynusepcumem — Ilnosous (Lauksaimniecibas universitate Plovdiva)

—  Bemuxomwvprnoscku ynusepcumem "Cs. ce. Kupun u Memoouii" (Sv. Kirila un

Metodija universitate Veliko Tarnovo)
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Bucwe soennomopcko yuunuwe "H. H. Banyapos" — Bapua (N. J. Vapcarova
Juras akadémija Varna)

Bucwe cmpoumenno yuunuwe “Jlrooen Kapasenos” — Coghus (Augstaka
celtniecibas skola “Lyuben Karavelov” Sofija)

Bucwe mpancnopmno yuunuwe “Tooop Kabaewros” — Cogusa (Augstaka
transporta skola “Todor Kableshkov” Sofija)

Hronomuuecku ynusepcumem — Bapna (Ekonomikas universitate Varna)
Jlecomexnuuecku ynusepcumem — Coghusi (Mezsaimniecibas Universitate Sofija)
Meouyuncku ynueepcumem "llpogh. 0-p Ilapackes Heanose Cmosnos" — Bapna
(Medicinas Universitate "Prof. D-r Paraskev Stoyanov" Varna)

Meouyuncku ynusepcumem — Ilnesen (Medicinas Universitate Plevena)
Meouyuncku ynusepcumem — I1noeous (Medicinas Universitate Plovdiva)
Meouyuncxku ynueepcumem — Coghusi (Medicinas Universitate Sofija)
Munno-eeonoocku ynusepcumem "Ce. Hean Puncku" — Cogus (Kalnriipniecibas
un geologijas universitate " St. Ivan Rilski" Sofija)

Hayuonanen soenen ynusepcumem “Bacun Jleecku” — Beauxo Tvproso (Valsts
militara universitate “Vasil Levski” Veliko Tarnovo)

IInosouscxu ynusepcumem "llaucuti Xunenoapcrku" (Plovdivas universitate
"Paisiy Hilendarski")

Pycencru ynusepcumem "Ancen Kvuueg" (Ruses universitate "Angel Kanchev")
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Coguiicku ynusepcumem "Cs. Knumenm Oxpuocku” (Sofijas Universitate "St.
Kliment Ohridski")

Cneyuanusupano sucuie yyuiuue no bubIUomeKo3Hanue u UHGOPMayuoHHu
mexnonoeuu — Coghus (Biblioteku zinatnu un informacijas tehnologiju augstaka
skola Sofija)

Texnuuecku ynusepcumem — Bapna (Tehniska Universitate Varna)
Texnuuecku ynusepcumem I abposo (Tehniska Universitate Gabrovo)
Texnuuecku ynusepcumem Cogus (Tehniska Universitate Sofija)

Tpakuticku ynusepcumem — Cmapa 3aeopa (Trakia universitate Stara Zagora)
Yuusepcumem "Ilpogh. 0-p Acen 3namapos” — bypeac (Universitate "Prof. D-r
Asen Zlatarov" — Burgasa)

Yuueepcumem 3a nayuonanno u ceéemosno cmonancmeo — Coghus (Valsts un
globalas ekonomikas universitate Sofija)

Yuueepcumem no apxumexmypa, cmpoumencmeo u 2eooezusi — Cogpusi
(Arhitekturas, celtniecibas un geodg€zijas universitate Sofija)

Yuusepcumem no xpanumennu mexnonoeuu — Ilnosous (Partikas tehnologijas
universitate Plovdiva)

Xumuxo-mexuonoeuuen u memanypeuuer ynueepcumem — Coghus (Kimijas

tehnologijas un metalurgijas universitate Sofija)
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- Hlymencku ynusepcumem "Enuckon Koncmanmun Ilpecnascku"” (Sumenas
universitate "Konstantin Preslavski")
—  [IOco3anaoden ynusepcumem "Heogpum Puncku" — Brnazoesepao (Dienvidrietumu

universitate "Neofit Rilski" Blagoevgrada)

(2) Valsts vai pasvaldibu medicinas iestades, kas minétas 3axowna 3a n1euedbnume 3a6edenus

(oon., /IB, 6p.62/9.7.1999) 3. panta 1. punkta

(3) Medicinas iestades, kas miné€tas 3axona 3a reueonume 3asedenus (06u., JB, 6p.62/
9.7.1999) 5. panta 1. punkta:
— Bonnuya “Jlozeney” (Slimnica “Lozenets™)
— Jlewebnu 3asedenus kom Munucmepcmeomo na npasocvouemo (Tieslietu
ministrijai paklautas medicinas iestades)
—  Jleuebnu 3asedenus kom Munucmepcmeomo na mpancnopma (Transporta

ministrijai paklautas medicinas iestades)
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(4) Nekomerciala rakstura juridiskas personas, kas izveidotas, lai nodroSinatu visparéju
vajadzibu apmierinaSanu, un sniedz veselibas pakalpojumus vai augstakas izglitibas
pakalpojumus vai nodarbojas ar pétniecibu saskana ar 3axona 3a ropuduueckume auya c
Hecmonawncka yen (06n., /1B, 6p.81/ 6.10.2000), un atbilst 3axona 3a oowecmeenume
nopvuku (06n., /IB, op. 28/6.4.2004) 1. punkta 21. apakSpunktam

CEHIJAS REPUBLIKA

Universitates un citas juridiskas personas, kas izveidotas ar 1pasu likumu un kas savai darbibai
un saskana ar noteikumiem par budZetu izmanto naudu no valsts budzeta, valsts fondiem,
starptautisku institiciju ziedojumiem, apgabala parvaldes iestazu budzeta vai pasparvaldes
teritorialo struktiirvienibu budzetiem, un kas sniedz veselibas pakalpojumus vai augstakas

1zglitibas pakalpojumus vai nodarbojas ar pétniecibu.
DANIJA
Kategorijas:
(1)  Andre forvaltningssubjekter (citas publiskas administrativas struktiiras), kas sniedz

veselibas apriipes pakalpojumus vai augstakas izglitibas pakalpojumus vai nodarbojas ar

pétniecibu
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(2)  Universiteterne, jf. lovbekendtgarelse nr. 1368 af 7. december 2007 af lov om
universiteter (Universitates, skatit 2007. gada 7. decembra Konsolidacijas likumu Nr.

1368 par universitatém)

VACIJA

Kategorijas:

Iestades, uznémumi un fondi, kas ir publisko tiesibu subjekti un ko izveidojusas federalas,
valsts vai vietgjas iestades, un kas sniedz veselibas apriipes pakalpojumus vai augstakas

izglitibas pakalpojumus vai nodarbojas ar p&tniecibu:

(1) TIestades

— Wissenschaftliche Hochschulen — (universitates)

(2) Uzp€mumi un fondi
Ar riipniecibu nesaistiti un nekomerciali uzn€mumi, kas paklauti valsts kontrolei un
sniedz veselibas apriipes pakalpojumus vai augstakas izglitibas pakalpojumus vai
nodarbojas ar p&tniecibu:
—  Rechtsfihige Bundesanstalten — (ricibsp€jigas federalas iestades)

— Wohlfahrtsstiftungen — (labklajibas fondi)
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IGAUNIJA

—  FEesti Kunstiakadeemia

— Eesti Muusika- ja Teatriakadeemia

— Eesti Maaiilikool

—  Keemilise ja Bioloogilise Fiitisika Instituut
— Tallinna Ulikool

— Tallinna Tehnikaiilikool

— Tartu Ulikool

IRIJA

Kategorijas:

(1) Slimnicas un lidzigas sabiedriska rakstura iestades

(2) Koledzas un sabiedriska rakstura izglitibas iestades

(3) Agentiras, kas izveidotas, lai sniegtu veselibas pakalpojumus vai augstakas izglitibas

pakalpojumus vai nodarbotos ar p&tniecibu, pieméram, Institute of Public

Administration, Economic and Social Research Institute, u.t.t.
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(4) Citas publiskas struktiiras, kas atbilst publisko tiesibu subjekta definicijai un sniedz
veselibas apriipes pakalpojumus vai augstakas izglitibas pakalpojumus vai nodarbojas ar

pétniecibu.

GRIEKIJA

Kategorijas:

(1) Publiskas vienibas, kas sniedz veselibas apriipes pakalpojumus vai augstakas izglitibas

pakalpojumus vai nodarbojas ar petniecibu

(2) Juridiskas personas, kuras ir privattiesibu subjekti un kuras pieder valstij vai vismaz 50
procentus no sava gada budZeta regulari sanem valsts subsidiju veida saskana ar
piemérojamajiem noteikumiem, vai kuras valsts kapitala dala ir vismaz 51 procents, un
kuras sniedz veselibas apriipes pakalpojumus vai augstakas izglitibas pakalpojumus vai

nodarbojas ar p&tniecibu
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3)

Juridiskas personas, kuras ir privattiesibu subjekti un kuras pieder juridiskam personam,
kas ir publisko tiesibu subjekti, jebkura Iimena vietgjam iestadém, vietejam "komunu"
apvienibam (vietgjiem administrativajiem apgabaliem) vai publiskiem uzgémumiem vai
vienibam, vai juridiskam personam, kuras minétas (2) punkta, vai tadas, kas regulari
sanem vismaz 50 procentus no sava gada budZeta subsidiju veida no $adam juridiskajam
personam saskana ar piemérojamajiem noteikumiem vai pasu statiitiem, vai juridiskas
personas, ka minéts ieprieks, kuram mingtajas juridiskajas personas, kas ir publisko
tiesibu subjekti, pieder kapitala dala vismaz 51 % apméra un kuras sniedz veselibas
apriipes pakalpojumus vai augstakas izglitibas pakalpojumus vai nodarbojas ar

petniecibu

SPANIJA

Kategorijas:

(1

Struktiiras un vienibas, kas ir publisko tiesibu subjekti un uz ko attiecas “Ley 30/2007,
de 30 de octubre, de Contratos del sector publico” (Spanijas valsts tiesibu akti par
iepirkumu) saskana ar ta 3. pantu, iznemot tas, kuras ietilpst Administracion General del
Estado (valsts administracija), /'Administracion de las Comunidades Autonomas
(autonomo regionu administracija) un Corporaciones Locales (vietgjas iestades) un

sniedz veselibas apriipes pakalpojumus vai nodarbojas ar p&tniecibu
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(2) Entidades Gestoras y los Servicios Comunes de la Seguridad Social (administrativas

vienibas un publiskie veselibas un socialie dienesti)

FRANCIJA

Kategorijas:

(1) Valsts publiskas struktiiras:
— Ecoles d'architecture
- Groupements d’intérét public, pieméram: Agence EduFrance, ODIT France
(observation, développement et ingénierie touristique), Agence nationale de lutte

contre l'illettrisme
(2) Administrativas publiskas struktiiras regionu, departamentu un vietgja liment:

—  Etablissements publics hospitaliers, piem&ram: ['Hopital Départemental

Dufresne-Sommeiller
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(M

2

3)

“4)

)

(6)

(7

®)

©)

HORVATIJA

Valsts augstakas izglitibas iestades

Kliniskas slimnicas

Kliisko slimnicu centri

Klinikas

Valsts un universitates biblioteka

Vispar€jas arstniecibas slimnicas

Poliklinikas

Specializetas slimnicas

Universitates datorcentrs
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ITALIJA

Kategorijas:

(1

2

3)

Universita statali, gli istituti universitari statali, i consorzi per i lavori interessanti le
universita (valsts universitates, valsts universitasu institiiti, universitasu attistibas darba

konsorciji)

Istituti superiori scientifici e culturali, osservatori astronomici, astrofisici, geofisici o
vulcanologici (augstakie zinatnes un kulttras institiiti, astronomijas, astrofizikas,

geofizikas un vulkonologijas observatorijas)

Enti preposti a servizi di pubblico interesse (organizacijas, kas sniedz veselibas apriipes
pakalpojumus vai augstakas izglitibas pakalpojumus vai sniedz p€tniecibas
pakalpojumus sabiedribas intereses)

KIPRA

Avoixto lavemotiuio Korpov

THavemornuio Kompoo
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— Teyvoioyixo Iovemotiuio Kompov

— Oykoloyiko Kévtpo tng Tpamelag Kompov
— Ivotitodro evetikng kou Nevpoloyiag

— Topvuo. Kpatikarv Yrotpopiav Kompoo

— Evpwraixo Ivotitovto Kdmpoo

— Topvuo Teyvoioyias Kompoo

— Topvuo. [lpoabOnons Epevvog

— Topvuo Evépyeiog Kompov

LATVIJA

Privattiesibu subjekti, kas veic iepirkumus saskana ar Publisko iepirkumu likuma prasibam un

sniedz veselibas apriipes pakalpojumus vai augstakas izglitibas pakalpojumus vai nodarbojas

ar petniecibu
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(M

)

3)

4)

LIETUVA

P&tniecibas un izglitibas iestades (augstakas izglitibas iestades, zinatniskas petniecibas
iestades, pétniecibas un tehnologiju parki, ka ar citas iestades un institiicijas, kuru

darbiba attiecas uz p&tniecibas un izglitibas novertésanu un organizésanu)

Augstakas izglitibas iestades

Lietuvas veselibas apriipes sistemas valsts iestades (individualas veselibas apriipes
iestades, valsts veselibas apriipes iestades, farmaceitiskas iestades un citas veselibas

apripes iestades)

Citas publiskas un privatas personas saskana ar 4. panta 2. punktu Likuma par valsts
iepirkumu (" Valstybés zinios" (Oficialais Veéstnesis) Nr. 84-2000, 1996.; Nr. 4-102,
2006.), kuras sniedz veselibas apriipes pakalpojumus vai augstakas izglitibas

pakalpojumus vai nodarbojas ar p&tniecibu
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LUKSEMBURGA

Etablissements publics placés sous la surveillance des communes

UNGARIJA

Struktiras:

Egyes koltsegvetési szervek (konkrétas budzeta iestades, kas sniedz veselibas apripes
pakalpojumus vai augstakas izglitibas pakalpojumus vai nodarbojas ar pétniecibu

Az elkiilonitett allami pénzalapok kezeldje (parvaldes struktiras atseviskiem valsts
fondiem, kas sniedz veselibas apriipes pakalpojumus vai augstakas izglitibas
pakalpojumus vai nodarbojas ar p&tniecibu)

A kozalapitvanyok (publiski nodibinajumi, kas sniedz veselibas apriipes pakalpojumus

vai augstakas izglitibas pakalpojumus vai nodarbojas ar p&tniecibu)

Kategorijas:

(1

Organizacijas, kas izveidotas, lai apmierinatu vispargjas intereses vajadzibas, kas nav
industriala vai komerciala rakstura un ko kontrol€ vai lielakoties finansé publiskas
vienibas (no publiska budzeta), un kas sniedz veselibas apriipes pakalpojumus vai

augstakas izglitibas pakalpojumus vai nodarbojas ar p&tniecibu
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2

3)

Organizacijas, kas izveidotas ar likumu, kura noteikti to publiskie uzdevumi un darbiba,
un ko kontrol@ publiskas vienibas vai lielakoties finansé publiskas vienibas no publiska
budzeta, un kas sniedz veselibas apriipes pakalpojumus vai augstakas izglitibas

pakalpojumus vai nodarbojas ar p&tniecibu

Organizacijas, ko izveidojuSas publiskas struktiiras, lai tas sniegtu veselibas apriipes
pakalpojumus vai augstakas izglitibas pakalpojumus vai nodarbotos ar p&tniecibu, un ko

§1s publiskas struktiiras kontrolg

MALTA

Ministeru ta’ I-Edukazzjoni, Zghazagh u Impjiegi (1zglitibas, jaunatnes un

nodarbinatibas ministrija) paklautas iestades

—  Junior College

—  Kullegg Malti ghall-Arti, Xjenza u Teknologija (Maltas Makslas, zinatnes un
tehnologijas koledza)

— Universita ta' Malta (Maltas Universitate)

— Fondazzjoni ghall-Istudji Internazzjonali (Starptautisko studiju fonds)
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— Ministeru tas-Sahha, [-Anzjani u Kura fil-Komunita (Veselibas, veco lauzu un apripes
ministrija) paklautas iestades
— Sptar Zammit Clapp (Zammit Clapp slimnica)
— Sptar Mater Dei (Mater Dei slimnica)
— Sptar Monte Carmeli (Mount Carmel slimnica)

— Awtorita dwar il-Medicini (Zalu parvalde)

NIDERLANDE

Struktiiras:

— Lauksaimniecibas, dabas un partikas kvalitates ministrijai paklautas iestades
— Universiteit Wageningen (Vageningenas universitate un pétniecibas centrs)
— Stichting DLO (Lauksaimnieciskas pétniecibas departaments)

—  Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschap (I1zglitibas, kulttiras un zinatnes

ministrija) paklautas iestades

Kompetentas iestades par turpmak noradito:

(1) publiskas vai publiski finans€tas valsts un privatas iestades Wet Educatie en

Beroepsonderwijs (Likums par izglitibu un arodizglitibu) nozime
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(2) publiski finans€tas universitates un augstakas izglitibas iestades, Atklata universitate un
universitates slimnicas Wet op het hoger onderwijs en wetenschappelijk onderzoek

(Likums par augstako izglitibu un zinatnisko izp&ti) nozimé

AUSTRIJA

Visas struktiiras, kuru budZetu kontrolé Rechnungshof (Revizijas palata), iznemot tas, kam ir
industrials vai komercials raksturs, un kuras sniedz veselibas apriipes pakalpojumus vai

augstakas izglitibas pakalpojumus vai nodarbojas ar petniecibu.

POLIJA

(1) Publiskas universitates un akadémiskas izglitibas iestades:
- Uniwersytet w Biatymstoku
— Uniwersytet w Gdansku
— Uniwersytet Slgski
— Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie
— Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego
—  Katolicki Uniwersytet Lubelski
— Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej
— Uniwersytet £.odzki
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Uniwersytet Opolski

Uniwersytet im. Adama Mickiewicza

Uniwersytet Mikolaja Kopernika

Uniwersytet Szczecinski

Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie
Uniwersytet Warszawski

Uniwersytet Rzeszowski

Uniwersytet Wroctawski

Uniwersytet Zielonogorski

Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy
Akademia Techniczno-Humanistyczna w Bielsku-Bialej
Akademia Gorniczo-Hutnicza im. St Staszica w Krakowie
Politechnika Biatostocka

Politechnika Czestochowska

Politechnika Gdanska

Politechnika Koszalinska

Politechnika Krakowska

Politechnika Lubelska

Politechnika t.odzka

Politechnika Opolska

Politechnika Poznanska
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Politechnika Radomska im. Kazimierza Putaskiego
Politechnika Rzeszowska im. Ignacego tukasiewicza
Politechnika Szczecinska

Politechnika Slgska

Politechnika Swietokrzyska

Politechnika Warszawska

Politechnika Wroctawska

Akademia Morska w Gdyni

Wyzsza Szkota Morska w Szczecinie

Akademia Ekonomiczna im. Karola Adamieckiego w Katowicach
Akademia Ekonomiczna w Krakowie

Akademia Ekonomiczna w Poznaniu

Szkota Gtowna Handlowa

Akademia Ekonomiczna im. Oskara Langego we Wroctawiu
Akademia Pedagogiczna im. KEN w Krakowie

Akademia Pedagogiki Specjalnej im. Marii Grzegorzewskiej
Akademia Podlaska w Siedlcach

Akademia Swietokrzyska im. Jana Kochanowskiego w Kielcach
Pomorska Akademia Pedagogiczna w Stupsku

Akademia Pedagogiczna im. Jana Diugosza w Czestochowie

Wyzsza Szkota Filozoficzno-Pedagogiczna "Ignatianum” w Krakowie
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Wyzsza Szkota Pedagogiczna w Rzeszowie

Akademia Techniczno-Rolnicza im. J. J. Sniadeckich w Bydgoszczy
Akademia Rolnicza im. Hugona Kotlqtaja w Krakowie
Akademia Rolnicza w Lublinie

Akademia Rolnicza im. Augusta Cieszkowskiego w Poznaniu
Akademia Rolnicza w Szczecinie

Szkota Gtowna Gospodarstwa Wiejskiego w Warszawie
Akademia Rolnicza we Wroctawiu

Akademia Medyczna w Bialtymstoku

Akademia Medyczna im. Ludwika Rydygiera w Bydgoszczy
Akademia Medyczna w Gdansku

Slgska Akademia Medyczna w Katowicach

Collegium Medicum Uniwersytetu Jagiellonskiego w Krakowie
Akademia Medyczna w Lublinie

Uniwersytet Medyczny w Lodzi

Akademia Medyczna im. Karola Marcinkowskiego w Poznaniu
Pomorska Akademia Medyczna w Szczecinie

Akademia Medyczna w Warszawie

Akademia Medyczna im. Piastow Slgskich we Wroclawiu

Centrum Medyczne Ksztatcenia Podyplomowego
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Chrzescijanska Akademia Teologiczna w Warszawie

Papieski Fakultet Teologiczny we Wroctawiu

Papieski Wydziat Teologiczny w Warszawie

Instytut Teologiczny im. Blogostawionego Wincentego Kadtubka w Sandomierzu
Instytut Teologiczny im. Swietego Jana Kantego w Bielsku-Biatej

Akademia Marynarki Wojennej im. Bohaterow Westerplatte w Gdyni

Akademia Obrony Narodowej

Wojskowa Akademia Techniczna im. Jarostawa Dgbrowskiego w Warszawie
Wojskowa Akademia Medyczna im. Gen. Dyw. Bolestawa Szareckiego w Lodzi
Wyzsza Szkota Oficerska Wojsk Lgdowych im. Tadeusza Kosciuszki we Wroctawiu
Wyzsza Szkota Oficerska Wojsk Obrony Przeciwlotniczej im. Romualda Traugutta
Wyzsza Szkota Oficerska im. gen. Jozefa Bema w Toruniu

Wyzsza Szkota Oficerska Sit Powietrznych w Deblinie

Wyzsza Szkota Oficerska im. Stefana Czarnieckiego w Poznaniu

Wyzsza Szkota Policji w Szczytnie

Szkota Gtowna Stuzby PozZarniczej w Warszawie

Akademia Muzyczna im. Feliksa Nowowiejskiego w Bydgoszczy

Akademia Muzyczna im. Stanistawa Moniuszki w Gdansku
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Akademia Muzyczna im. Karola Szymanowskiego w Katowicach

Akademia Muzyczna w Krakowie

Akademia Muzyczna im. Grazyny i Kiejstuta Bacewiczow w Lodzi
Akademia Muzyczna im. Ignacego Jana Paderewskiego w Poznaniu
Akademia Muzyczna im. Fryderyka Chopina w Warszawie

Akademia Muzyczna im. Karola Lipinskiego we Wroclawiu

Akademia Wychowania Fizycznego i Sportu im. Jedrzeja Sniadeckiego w Gdarsku
Akademia Wychowania Fizycznego w Katowicach

Akademia Wychowania Fizycznego im. Bronistawa Czecha w Krakowie
Akademia Wychowania Fizycznego im. Eugeniusza Piaseckiego w Poznaniu
Akademia Wychowania Fizycznego Jozefa Pitsudskiego w Warszawie
Akademia Wychowania Fizycznego we Wroctawiu

Akademia Sztuk Pigknych w Gdansku

Akademia Sztuk Pieknych Katowicach

Akademia Sztuk Pieknych im. Jana Matejki w Krakowie

Akademia Sztuk Pigknych im. Wiadystawa Strzeminskiego w fodzi
Akademia Sztuk Pigknych w Poznaniu

Akademia Sztuk Pigknych w Warszawie

Akademia Sztuk Pieknych we Wroctawiu
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Panstwowa Wyzsza Szkola Teatralna im. Ludwika Solskiego w Krakowie
Panstwowa Wyzsza Szkota Filmowa, Telewizyjna i Teatralna im. Leona Schillera
w Lodzi

Akademia Teatralna im. Aleksandra Zelwerowicza w Warszawie

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa im. Jana Pawta Il w Biatej Podlaskiej
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Chetmie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Ciechanowie

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Elblggu

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Glogowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Gorzowie Wielkopolskim

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Ks, Bronistawa Markiewicza w
Jarostawiu

Kolegium Karkonoskie w Jeleniej Gorze

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Prezydenta Stanistawa
Wojciechowskiego w Kaliszu

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Koninie

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Krosnie

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa im. Witelona w Legnicy

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Jana Amosa Kodenskiego w Lesznie
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Sqczu

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Nowym Targu
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Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nysie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Stanistawa Staszica w Pile
Panstwowa Wyzsza Szkotla Zawodowa w Plocku

Panstwowa Wyzsza Szkola Wschodnioeuropejska w Przemyslu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Raciborzu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Jana Grodka w Sanoku
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Sulechowie

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa im. Prof. Stanistawa Tarnowskiego w
Tarnobrzegu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Tarnowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Angelusa Silesiusa w Watbrzychu
Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa we Wioctawku

Panstwowa Medyczna Wyzsza Szkota Zawodowa w Opolu

Panstwowa Wyzsza Szkota Informatyki i Przedsigbiorczosci w LomzZy
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Gnieznie

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Suwatkach

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Watczu

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Oswiecimiu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Zamosciu
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2

3)

(1

2

3)

4

Valsts pétniecibas institiicijas, p€tniecibas un attistibas institiicijas un citas petniecibas

iestades

Publiskas autonomas veselibas apriipes parvaldes vienibas, ko finans€ regionalas vai

vietgjas pasparvaldes vai to apvienibas

PORTUGALE

Institutos publicos sem caracter comercial ou industrial — (publiskas iestades, kam nav
komerciala vai riipnieciska rakstura), kas sniedz veselibas apripes pakalpojumus vai

augstakas izglitibas pakalpojumus vai nodarbojas ar p&tniecibu
Servigcos publicos personalizados — (publiskie dienesti ar juridiskas personas statusu),
kas sniedz veselibas apriipes pakalpojumus, augstakas izglitibas pakalpojumus vai

nodarbojas ar pétniecibu

Fundagoes publicas — (publiski nodibinajumi), kas sniedz veselibas apriipes

pakalpojumus vai augstakas izglitibas pakalpojumus vai nodarbojas ar p&tniecibu

Estabelecimentos publicos de ensino, investigagdo cientifica e saude — (publiskas

izglitibas, zinatniskas p&tniecibas un veselibas apriipes iestades)
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(1

2

RUMANIJA

Academia Romdna (Rumanijas Akadémija)

Scoala Superioara de Aviatie Civila (Civilas aviacijas augstskola)

Centrul de Pregatire pentru Personalul din Industrie Busteni (Riipniecibas personala
apmacibu centrs Busteni)

Centrul de Formare si Management Bucuresti (Tirdzniecibas menedZmenta un macibu
centrs Bukarestg)

Universitati de Stat (valsts universitates)

Spitale, Sanatorii, Policlinici, Dispensare, Centre Medicale, Institute medico-Legale,
Statii Ambulanta (slimnicas, sanatorijas, klinikas, medicinas iestades, tiesu medicinas

institfiti, ambulances)

SLOVENIJA

Javni zavodi s podrocja vzgoje, izobrazevanja ter sporta (b&rnu apriipes, izglitibas un

sporta publiskas iestades)

Javni zavodi s podrocja zdravstva (veselibas apripes jomas publiskas iestades)
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(3) Javni zavodi s podrocja raziskovalne dejavnosti (zinatnes un pétniecibas jomas

publiskas iestades)

SLOVAKIJA

Jebkura juridiska persona, kas sniedz veselibas apriipes pakalpojumus, augstakas izglitibas
pakalpojumus vai nodarbojas ar pétniecibu un kas ir izveidota vai nodibinata ar TpaSu tiesibu
normu vai administrativu pasakumu noliika apmierinat vispargjas intereses vajadzibas un nav
rupnieciska vai komerciala rakstura, tacu vienlaikus atbilst vismaz vienam no Sadiem

nosacijumiem:

a)  to pilniba vai dalgji finanse ligumsleédzgja iestade, t. i., valdibas iestade, pasvaldiba,
pasSparvaldes regions vai cita juridiska persona, kura taja pasa laika atbilst
nosacijumiem, kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara
Direktivas 2014/24/ES par publisko iepirkumu un ar ko atcel Direktivu 2004/18/EK 2.
panta 1. punkta 4) apakSpunkta a), b) un c) punkta;
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b)

to parvalda vai kontrole ligumslédzgja iestade, t. i., valdibas iestade, paSvaldiba,
pasparvaldes regions vai cits publisko tiesibu subjekts, kas taja pasa laika atbilst
nosacijumiem, kuri minéti Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara
Direktivas 2014/24/ES par publisko iepirkumu un ar ko atcel Direktivu 2004/18/EK 2.
panta 1. punkta 4) apakSpunkta a), b) un ¢) punkta, vai

ta ir ligumslédzgja iestade, t. i., valdibas iestade, pasvaldiba, pasparvaldes regions vai
cita juridiska persona, kura taja pasa laika atbilst nosactjumiem, kas minéti Eiropas
Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara Direktivas 2014/24/ES par publisko
iepirkumu un ar ko atce] Direktivu 2004/18/EK 2. panta 1. punkta 4) apakSpunkta a), b)
un c) punkta, un noriko vai ievel vairak neka pusi tas parvaldes vai uzraudzibas

padomes loceklu.

SOMIJA

Publiskas vai publiski kontrol&tas struktiras un uznémumi, iznemot tos, kam ir industrials vai

komercials raksturs, kuri sniedz veselibas apripes pakalpojumus vai augstakas izglitibas

pakalpojumus vai nodarbojas ar p&tniecibu.
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ZVIEDRIJA

Visas nekomercialas struktiiras, kuru publiskos ligumus uzrauga Zviedrijas Konkurences

iestade, un kuri sniedz veselibas apripes pakalpojumus vai augstakas izglitibas pakalpojumus

vai nodarbojas ar p&tniecibu.

APVIENOTA KARALISTE

Kategorijas:

(1) Universitates un koledzas, ko lielakoties finansg citas ligumslédzgjas iestades

(2) Peétniecibas padomes

(3) Valsts veselibas dienesta Stratégiskas veselibas apriipes iestades
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4.

Ar dzelzcelu saistitu precu un pakalpojumu iepirkums

a)

b)

Dzelzcela iekartu (CPV 3494) iepirkums, ko veic iepirkuma veicgji, kuru iepirkumam
piemero Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara Direktivu 2014/25/ES
par iepirkumu, ko isteno subjekti, kuri darbojas tidensapgades, energétikas, transporta
un pasta pakalpojumu nozar€s, un ar ko atcel Direktivu 2004/17/EK, kuri ir
ligumslédzgjas iestades, uz ko attiecas GPA I papildinajuma Eiropas Savienibas 1. un 2.
pielikums, vai publiski uzn€mumi, ka definéts GPA I papildinajuma Eiropas Savienibas
3. pielikuma, un kuri nodroSina vai ekspluate tiklus, kas sabiedribai nodrosSina

pakalpojumus dzelzcela transporta joma;

precu, uz kuram attiecas CPV 3462, iepirkums, ko veic iepirkuma veicgji, kuru
iepirkumam pieméro Direktivu 2014/25/ES un kuri ir ligumslédzgjas iestades, uz ko
attiecas GPA 1 papildinajuma Eiropas Savienibas 1. un 2. pielikums, ka definéts GPA |
papildinajuma Eiropas Savienibas 3. pielikuma, un kuri nodrosina vai ekspluaté tiklus,
kas sabiedribai nodro$ina pakalpojumus pils€tas dzelzcela, automatiz&tu sist€ému,

tramvaju, trolejbusu, autobusu vai trosu transporta joma

indikativi saraksti ar iepirkuma veicgjiem publiskajiem uznémumiem, kas minéti a) un

b) apakSpunkta, ir ieklauti GPA I papildinajuma Eiropas Savienibas 3. pielikuma;
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d) $a punkta a) un b) apakSpunkta minétas saistibas pieméro, ja iepirkuma vertiba ir

vienada ar $adu robezvertibu vai to parsniedz:

1) SDR 400 000 precu un pakalpojumu iepirkumam,

i1)  SDR 5 000 000 biivniecibas pakalpojumu iepirkumam (CPC 51).

Sis saistibas stajas speka vienu gadu p&c $a noliguma speka stasanas dienas vai 2019. gada 6.

4. punkta piezime.

CPV ir Eiropas Savienibas kop€ja publiska iepirkuma vardnica, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes 2002. gada 5. novembra Regula (EK) Nr. 2195/2002 par kop&ju
publiska iepirkuma vardnicu (CPV), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas 2007. gada

28. novembra Regulu (EK) Nr. 213/2008.
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CPV 3494 (Dzelzcela aprikojums) ietver turpmako.

34941 Sliedes un piederumi 349411 Stieni
349412 Dzelzcela sliedes
349413 Tramvaja sliedes
349415 Krustgalvji
349416 Krustmijas
349418 Dzelzcela parmijas
34942 Signalizacijas ierices 349421 Signalizacijas stabi
349422 Signalizacijas karbas
34943 Vilcienu kustibas
parraudzibas sist€ma
34944 Parmiju apsildes sist€mas
34945 Dzelzcela sliezu

regulésanas iekartas
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34946 Dzelzcela sliezu cela 349461 Dzelzcela sliezu celu 3494611 Sliedes
b‘.“zles ma?erlah un buves materiali 3494612 Dzelzcela materiali 34946121 Savienojumu uzlikas
plederumi un balstpaliktni
34946122 Pretsliedes
349462 Sliezu celu buivniecibas 3494621 Elektrisko stravu
materiali vadosas sliedes
3494622 Parmiju sliedes, sliezu 34946221 Parmiju sliedes
mezgla krusteni, parmiju ['34646775  Sliczu mezgla krusteni
stieni un
Skerssavienojumi 34946223 Parmiju stieni
34946224 Skérssavienojumi
3494623 Sliezu akskriives, 34946231 Sliezu akskriives
paliktni un savilktpi 34946232  Paliktni un savilktpi
3494624 Sliezu kurpes un kili
34947 Gulsni un guls$nu 349471 Gulsni
sastavdalas 349472 Gul$nu sastavdalas
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CPV 3462 (Ritosais sastavs) ietver turpmako.

34621 Dzelzcelu apkopes vai 346211 Dzelzcela precu vagoni
apkalpoSanas
transportlidzekli un

346212 Dzelzcelu uzturéSanas vai

9 . apkalposanas
dzelzcela precu vagoni transportlidzekli
34622 Vilcienu un tramvaju 346221 Tramvaju pasazieru
pasazieru vagoni un vagoni

trolejbusi 346222 Vilcienu pasaZieru vagoni

346223 Trolejbusi
346224 Dzelzcela vagoni

346225 Bagazas vagoni un 1pasa
lietojuma vagoni
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Pakalpojumi

Turpmak minéto pakalpojumu iepirkums papildus pakalpojumiem, kas uzskaititi GPA 1

papildinajuma Eiropas Savienibas 5. pielikuma:

a)  attieciba uz vienibam, kuras aptver GPA I papildinajuma Eiropas Savienibas 1.
pielikums vai §1s iedalas 1. punkts:
— edinasanas un dze€rienu pasniegSanas pakalpojumi (CPC 642, 643),
— ar telesakariem saistiti pakalpojumi (CPC 754),
- fotopakalpojumi (CPC 87501-87503, 87505, 87507, 87509),
— iepakoSanas pakalpojumi (CPC 876),
- citi komercdarbibas pakalpojumi (CPC 87901, 87903, 87905-87907);

b)  attieciba uz vienibam, kuras aptver GPA I papildinajuma Eiropas Savienibas 2.
pielikuma 1. punkts vai §1s iedalas 2. punkts:
— dz@rienu pasniegSanas pakalpojumi (CPC 643),
— vispargji vadibas konsultaciju pakalpojumi (CPC 86501),
— finansu parvaldibas konsultaciju pakalpojumi (izpemot uznéméjdarbibas nodoklu

jautajumos) (CPC 86502)
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— marketinga vadibas konsultaciju pakalpojumi (CPC 86503),
— cilvékresursu vadibas konsultaciju pakalpojumi (CPC 86504),
— razoSanas vadibas konsultaciju pakalpojumi (CPC 86505),

—  citi vadibas konsultaciju pakalpojumi (CPC 86509);

c) attieciba uz visam aptvertajam vienibam:
— ar nekustamo TpaSumu saistiti pakalpojumi par atlidzibu vai uz liguma pamata

(CPC 8220).

5. punkta piezime.

Saistiba ar €dinasanas pakalpojumu (CPC 642) un dz@rienu pasniegSanas pakalpojumu (CPC
643) ligumiem uz Japanas piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem attiecas valsts rezims,
ja So ligumu vertiba ir vienada ar EUR 750 000 vai lielaka, kad tos pieskir iepirkuma veicgji
saskana ar GPA I papildinajuma Eiropas Savienibas 1. un 2. pielikumu vai saskana ar §is
iedalas 1. un 2. punktu, un ja to vértiba ir vienada ar EUR 1 000 000 vai lielaka, kad tos

pieskir iepirkuma veicgji saskana ar GPA I papildinajuma Eiropas Savienibas 3. pielikumu.
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B IEDALA
Japana
Saskana ar 10.2. un 10.3. pantu 10. nodalu pieméro iepirkumam, uz kuru attiecas §1 iedala, iznpemot
iepirkumu, ko veic 2. punkta min€tas vienibas, uz kuram attiecas Ipasi minétaja punkta noraditie

noteikumi, ka arT iepirkumam, uz ko attiecas GPA 1 papildinajuma Japanas pielikumi.

Uz iepirkumu, uz ko attiecas §1 iedala, attiecas art GPA 1 papildinajuma Japanas 1.—7. pielikuma

piezimes, ja vien $aja iedala nav paredzets citadi.

1. Iepirkums saistiba ar GPA I papildinajuma Japanas 2. pielikumu (teritoriala parvaldes Iimena

vienibas)
Papildus iepirkumam, ko veic GPA I papildinajuma Japanas 2. pielikuma uzskaititas vienibas:
a)  Kumamoto-shi veikts iepirkums attieciba uz prec€m un pakalpojumiem, kas noraditi

GPA 1 papildinajuma Japanas 4.—6. pielikuma. Iepirkuma robezvertibas ir tadas pasas,

ka noteikts GPA I papildinajuma Japanas 2. pielikuma;
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b)

viet€jo neatkarigo administrativo agentiiru veikts iepirkums attieciba uz precém un
pakalpojumiem, kas noraditi GPA 1 papildinajuma Japanas 4.—6. pielikuma. Iepirkuma

robezvertibas ir tadas pasas, ka noteikts GPA I papildinajuma Japanas 2. pielikuma.

Piezime attieciba uz b) apakSpunktu.

Lai nodrosinatu, ka tiek izpilditas vietgjo neatkarigo administrativo agentiiru saistibas,
kas min&tas Saja apakSpunkta, Japanas valdiba sadarbiba ar vietgjam pasvaldibam veic

pasakumus saskana ar Japanas normativajiem aktiem.

Sa apakspunkta noliikos “viet&jas neatkarigas administrativas agentiras” ir viet&jas
neatkarigas administrativas agenttras, uz kuram attiecas Likums par vietgjam
neatkarigajam administrativajam agentiiram (2003. gada likums Nr. 118), un kuras
izveidojusi viena vieniba, kas minéta GPA 1 papildinajuma Japanas 2. pielikuma, vai

Kumamoto-shi saskana ar likumu.

Atsauces noliikos — saraksts ar vieté§jam neatkarigajam administrativajam agentiiram, uz

kuram no 2018. gada 1. februara attiecas $is apakSpunkts, ir $ads:

(1) Hokkaido Research Organization,
(2) Sapporo Medical University,
(3) Aomori Prefectural Industrial Technology Research Center,
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(4) Aomori University of Health and Welfare,

(5) Iwate Industrial Research Institute,

(6) Iwate Prefectural University,

(7) Miyagi Children's Hospital,

(8) Miyagi Prefectural Hospital Organization,

(9) Miyagi University,

(10) Akita International University,

(11) Akita Prefectural Center on Development and Disability,
(12) Akita Prefectural Hospital Organization,

(13) Akita Prefectural University,

(14) Yamagata Prefectural Public University Corporation,
(15) Yamagata Prefectural University of Health Sciences,

(16) Fukushima Medical University,

(17) The University of Aizu,

(18) Tochigi Cancer Center,

(19) Saitama Prefectural University,

(20) Tokyo Metropolitan Geriatric Hospital and Institute of Gerontology,
(21) Tokyo Metropolitan Industrial Technology Research Institute,
(22) Tokyo Metropolitan University,

(23) Kanagawa Institute of Industrial Science and Technology,
(24) Kanagawa Prefectural Hospital Organization,
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(25) Niigata College of Nursing,

(26) University of Niigata Prefecture,

(27) Toyama Prefectural University,

(28) Ishikawa Prefectural Public University Corporation,
(29) Fukui Prefectural University,

(30) Yamanashi Prefectural Hospital Organization,
(31) Yamanashi Prefectural University,

(32) Nagano Prefectural Hospital Organization,
(33) Gifu College of Nursing,

(34) Gifu Prefectural General Medical Center,
(35) Gifu Prefectural Gero Hospital,

(36) Gifu Prefectural Tajimi Hospital,

(37) Shizuoka Prefectural Hospital Organization,
(38) Shizuoka Prefectural University Corporation,
(39) Shizuoka University of Art and Culture,

(40) Aichi Public University Corporation,

(41) Mie Prefectural College of Nursing,

(42) Mie Prefectural General Medical Center,

(43) The University of Shiga Prefecture,

(44) Kyoto Prefectural Public University Corporation,
(45) Osaka Prefectural Hospital Organization,
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(46)
(47)
(48)
(49)
(50)
(1)
(52)
(53)
(54)
(55)
(56)
(57)
(58)
(59)
(60)
(61)
(62)
(63)
(64)
(65)
(66)

Osaka Prefecture University,

Research Institute of Environment, Agriculture and Fisheries, Osaka Prefecture,
University of Hyogo,

Nara Medical University,

Nara Prefectural Hospital Organization,

Nara Prefectural University,

Wakayama Medical University,

Tottori Institute of Industrial Technology,

The University of Shimane,

Okayama Prefectural University,

Okayama Psychiatric Medical center,

Prefectural University of Hiroshima,

Yamaguchi Prefectural Hospital Organization,
Yamaguchi Prefectural Industrial Technology Institute,
Yamaguchi Prefectural University,

Tokushima Prefecture Naruto Hospital,

Ehime Prefectural University of Health Sciences,
Kochi Prefectural Public University Corporation,
Fukuoka Prefectural University,

Fukuoka Women's University,

Kyushu Dental University,
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(67)
(68)
(69)
(70)
(71)
(72)
(73)
(74)
(75)
(76)
(77)
(78)
(79)
(80)
(81)
(82)
(83)
(84)
(85)
(86)
(87)

Saga-Ken Medical Centre Koseikan,
University of Nagasaki,

Prefectural University of Kumamoto,

Oita Prefectural College of Arts and Culture,
Oita University of Nursing and Health Sciences,
Miyazaki Prefectural Nursing University,
Osaka City Hospital Organization,

Osaka City University,

Nagoya City University,

Kyoto City Hospital Organization,

Kyoto City University of Arts,

Kyoto Municipal Institute of Industrial Technology and Culture,
Yokohama City University,

Kobe City Hospital Organization,

Kobe City University of Foreign Studies,

The University of Kitakyushu,

Sapporo City University,

Fukuoka City Hospital Organization,
Hiroshima City Hospital Organization,
Hiroshima City University,

Shizuoka City Shizuoka Hospital,
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(88) Sakai City Hospital,
(89) Okayama City General Medical Center.

Neskarot 5. piezimi GPA I papildinajuma Japanas 2. pielikuma, 10. nodalas noltukos ir
aptverts iepirkums saistiba ar elektroenergijas razosanu, parvadi vai sadali, ko veic
teritoriala parvaldes [imena vienibas, kuras uzskaititas GPA I papildinajuma Japanas 2.
pielikuma, un Kumamoto-shi. lepirkuma robezvertibas ir tadas pasas, ka noteikts GPA 1

papildinajuma Japanas 2. pielikuma;

Atsauces noliikos saraksts ar teritoriala parvaldes limena vienibam, kuras no 2018. gada

1. februara veic elektroenergijas razoSanu, parvadi vai sadali, ir $ads:

(1) Hokkaido

(2) Iwate-ken

(3) Akita-ken

(4) Yamagata-ken
(5) Tochigi-ken
(6) Gunma-ken

(7) Tokyo-to

(8) Kanagawa-ken
(9) Niigata-ken
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(10)
(11)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)
21)
(22)
(23)
24)
(25)
(26)
(27)
(28)

Toyama-ken
Yamanashi-ken
Nagano-ken
Mie-ken
Kyoto-fu
Hyogo-ken
Tottori-ken
Shimane-ken
Okayama-ken
Yamaguchi-ken
Tokushima-ken
Ehime-ken
Kochi-ken
Fukuoka-ken
Kumamoto-ken
Oita-ken
Miyazaki-ken
Yokohama-shi

Kitakyushu-shi.
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1. punkta piezime.

GPA 1 papildinajuma Japanas 2. pielikums un §is punkts attiecas uz visam prefektiiru
valdibam ar nosaukumiem "70", "Do", "Fu" un "Ken" un visam noraditajam pilsétam ar
nosaukumu “Shitei-toshi”’, uz ko no 2018. gada 1. februara attiecas Japanas Vietgjas

autonomijas likums (1947. gada likums nr. 67).

Lielo pilsétu iepirkums

Iepirkuma ar atklata konkursa procediiru, ko veic Japanas lielas pilsétas, Eiropas Savienibas
piegadatajiem piemeéro tadu reZimu, kurs ir ne mazak labveligs ka rezims, ko pieskir vietgjiem
piegadatajiem, tostarp attieciga gadijuma nodroSina piekluvi parskatiSanas procediram (ja

tadas ir), kas pieejamas valsts teritorija registrétiem piegadatajiem. Uz Japanas liclajam

pilsétam neattiecas 10. nodalas saistibas, iznemot So punktu.

2. punkta piezimes.

a)  “Liela pilséta” ir pilséta, kas defin€ta Japanas Vietgjas autonomijas likuma (1947. gada

likums nr. 67) 252-22. panta 1. punkta.
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b)

d)

Sa punkta noliikos “valsts teritorija registréts piegadatajs” ir piegadatajs, kurs
kvalificgjas saistiba ar uzp@muma atrasanas vietu saskana ar Japanas Vietgjas
autonomijas likuma Ministru kabineta rikojumu (1947. gada Ministru kabineta rikojums

nr. 16) 167-5-2. pantu.

Iepirkumam, uz ko attiecas §is punkts, piemérojamas tas pasas robezveértibas un precu
un pakalpojumu tvérums ka vienibam, kas uzskaititas GPA I papildinajuma Japanas 2.
pielikuma, ieskaitot min&ta pielikuma piezimes. Tomér ar transporta ekspluatacijas

drosibu saistttu precu un pakalpojumu iepirkums Eiropas Savienibas piegadatajiem ir

piemérojot velako datumu.

Sis punkts neattiecas uz biivniecibas pakalpojumu iepirkumu (CPC 51).
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e)  Sa punkta noliikos “Eiropas Savienibas piegadatajs” juridiskas personas gadijuma ir
Eiropas Savienibas juridiska persona. Ja piegadatajs ir juridiska persona, kas pieder
kadai fiziskai vai juridiskai personai tresa valsti vai Japana vai ko $ada persona kontrolg,
un ja §1 persona gist ievérojamu ieguvumu no $a punkta un apdraud 10. nodala mingto
mérku sasniegSanu, Japana var liegt uz min€to piegadataju attiecinat ieguvumus no $a

punkta. Sa punkta noliikos pieméro definicijas, kas iek]autas 8.2 panta 1)-n) punkta.

f)  Sis punkts neliedz Japanas lielajam pilsétam izstradat politiku, kas mudina vietgjos

mazos un videjos uznémumus piedalities iepirkuma proceduras.
Iepirkums saistiba ar GPA 1 papildinajuma Japanas 3. pielikumu (citas vienibas)

a)  Attieciba uz precu un pakalpojumu iepirkumu, ko veic vienibas, kuras uzskaititas GPA |

papildinajuma Japanas 3. pielikuma B grupa, pieméro $adas robezvertibas:

1) SDR 100 000 precém;
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b)

ii)

SDR 100 000 pakalpojumiem, kas minéti GPA I papildinajuma Japanas 5.
pielikuma, iznemot arhitekturas, inzeniertehniskos un citus tehniskos

pakalpojumus saistiba ar biivniecibas pakalpojumiem.

Papildus iepirkumam, ko veic vienibas, kuras uzskaititas GPA 1 papildinajuma Japanas

3. pielikuma B grupa, GPA I papildinajuma Japanas 4.—6. pielikuma noradito precu un

pakalpojumu iepirkums, ko veic $adas vienibas:

(1)
2)
€)
(4)
()
(6)

Lauksaimniecibas, mezsaimniecibas un zivsaimniecibas kreditfondi,
Informacijas tehnologiju veicinaSanas agentiira,

Japanas Kopienu veselibas apriipes organizacija,

Automobilu drosibas un cietuso atbalsta valsts agentiira,
Organizacija vides uzlaboSanai ap starptautisko lidostu,

Zalu un medicinisko iekartu agentira.
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3. punkta piezime.

Precu un pakalpojumu iepirkumam, ko veic b) apakSpunkta minétas vienibas, pieméro a)

apakSpunkta noteiktas robezvertibas.

Ar transporta ekspluatacijas droSibu saistitu precu un pakalpojumu iepirkums

Ar transporta ekspluatacijas drosibu saistitu precu un pakalpojumu iepirkums, ko veic
vienibas, kas uzskaititas GPA 1 papildinajuma Japanas 2. pielikuma un uz ko attiecas minéta
pielikuma 4. piezime, ka ar1 vienibas, kas uzskaititas GPA 1 papildinajuma Japanas 3.
pielikuma un uz ko attiecas minéta pielikuma 3.a piezime (Hokkaido Dzelzcela uznémums,
Japanas Kravas dzelzcela parvadajumu uzgémums, Japanas Sliezu celu biivniecibas
uznémums, Transporta un tehnologiju agentiira, Shikoku Dzelzcela uznémums un Tokyo
Metro Co., Ltd.) ir atvérts Eiropas Savienibas piegadatajiem. STs saistibas stajas speka vienu

datums ir velak.
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Sa punkta noliikos robezvértibas iepirkumam, ko veic vienibas, kuras uzskaititas GPA I

papildinajuma Japanas 2. pielikuma, ir tadas, ka noteikts minétaja pielikuma, kamer

robezvertiba precu un pakalpojumu iepirkumam (iznemot biivniecibas pakalpojumus un

arhitektiiras, inzeniertehniskos un citos tehniskos pakalpojumus), ko veic piecas $§a punkta

pirmaja teikuma min&tas vienibas, ir SDR 400 000.

Pakalpojumi

Papildus pakalpojumiem, kas uzskaititi GPA I papildinajuma Japanas 5. pielikuma, 10. nodala

attiecas uz turpmak min€tajiem pakalpojumiem, kuri ir noteikti saskana ar CPC:

a) iepirkumam, ko veic GPA I papildinajuma Japanas 1. pielikuma uzskaititas vienibas:

754
812

87201
87202

87204
87205
87206

Ar telesakariem saistiti pakalpojumi

Apdrosinasanas (ieskaitot parapdroSinasanu) un pensiju finanséSanas
pakalpojumi, iznemot obligatas socialas apdroSinasanas pakalpojumus
Vadoso darbinieku mekl&Sanas pakalpojumi

Paligpersonala un citu stradnieku darba iekartoSanas

pakalpojumi

Majstradnieku meklesanas pakalpojumi

Cita tirdzniecibas vai razoSanas darbinieku mekléSanas pakalpojumi

Apripes personala mekl&Sanas pakalpojumi
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87209
87501
87502
87503
87505
87506

87507
87509
87901
87902
87903
87905
87906
87907

Cita personala mekl&Sanas pakalpojumi

Portretu fotograféSanas pakalpojumi

Reklamas un ar to saistiti fotopakalpojumi

Notikumu fotografésanas pakalpojumi

Fotoapstrades pakalpojumi

Kinofilmu attistiSanas pakalpojumi, kas nav saistiti ar kinortipniecibu vai
televiziju

Fotografiju restauréSanas, kop&Sanas un retu$éSanas pakalpojumi
Citi fotografijas pakalpojumi

Kreditinformacijas pakalpojumi

Maksajumu ickas€S$anas agenttru pakalpojumi

Telefona atbildesanas pakalpojumi

Tulkotaju un tulku pakalpojumi

Adresatu sarakstu sastadiSanas un pasta siitijumu pakalpojumi

Speciali pakalpojumi;
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b)

iepirkumam, ko veic GPA 1 papildinajuma Japanas 2. pielikuma uzskaititas vienibas un

Kumamoto-shi:

643

Dz@rienu pasniegSanas pakalpojumi

8310683108

83203

83204

83209

86501
86502

86503
86504
86505
86509

Lauksaimniecibas masinu un iekartu iziré€Sanas pakalpojumi bez vaditaja
Mebelu un majsaimniecibas priekSmetu lizinga vai iziré€Sanas
pakalpojumi

Izklaides un briva laika pavadiSanas piederumu lizinga vai

iziréSanas pakalpojumi

Citu personisko lietu un majsaimniecibas priekSmetu lizinga vai iziréSanas
pakalpojumi

Vispargjas vadibas konsultaciju pakalpojumi

FinansSu parvaldibas konsultaciju pakalpojumi (iznemot

uznémuma nodoklu jautajumos)

Marketinga vadibas konsultaciju pakalpojumi

Cilvekresursu vadibas konsultaciju pakalpojumi

Razosanas vadibas konsultaciju pakalpojumi

Citi vadibas konsultaciju pakalpojumi
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14.-A PIELIKUMS

PUSU NORMATIVIE AKTI ATTIECIBA UZ GEOGRAFISKAS IZCELSMES NORADEM

1. DALA

Eiropas Savienibas normativie akti

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 251/2014 (2014. gada 26. februaris) par
aromatiz&tu vina produktu definiciju, aprakstu, noform&jumu, mark&umu un geografiskas

izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atcel Padomes Regulu (EEK) Nr. 1601/91
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar

ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas

(EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par

lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shemam
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 110/2008 (2008. gada 15. janvaris) par

stipro alkoholisko dzérienu definiciju, aprakstu, noform&jumu, mark&jumu un geografiskas

izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 1576/89
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2. DALA
Japanas normativie akti
Akts par alkoholisko dz&rienu nodokla nodrosinasanu un alkoholisko dz&rienu nozares

attieciba uz alkoholisko dzérienu geografiskas izcelsmes noradém (Valsts nodoklu agentiiras

2015. gada pazinojums nr. 19), kas izdots saskana ar minéto aktu

Akts par konkrétu lauksaimniecibas, mezsaimniecibas un zivsaimniecibas produktu un

partikas produktu nosaukumu aizsardzibu (2014. gada likums nr. 84)
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14.-B PIELIKUMS

GEOGRAFISKAS IZCELSMES NORAZU SARAKSTS!

1. DALA

Geografiskas izcelsmes norades lauksaimniecibas produktiem

A IEDALA

Eiropas Savieniba®

AUSTRIJA
Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda | Preces kategorija un 1ss apraksts
nosaukums (informacijas noltkos) [kvadratiekavas informacijas noliikos]
Steirischer Kren vaXAY vy — 7 | Svaigi vai parstradati augli, darzeni un
(D% labiba [marrutki]
! Ja geografiskas izcelsmes norade ir $ada: “Szegedi téliszalami/Szegedi szalami”, tas nozime,
ka abus terminus var lietot gan kopa, gan katru atseviski.
2 Saja iedala uzskaititos lauksaimniecibas produktus klasificeé saskana ar Eiropas Parlamenta un

Padomes 2012. gada 21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shemam.
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Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda | Preces kategorija un Tss apraksts

nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas noliikos]

Steirisches vaX A1 v A« % | Ellas un tauki (sviests, margarins, ella u. c.)

Kiirbiskernol 2 LB R AL F— )L [kirbju s€klu ella]

Tiroler Speck T4 m—7— « 2~y | Galas produkti (termiski apstradati, saliti,
4 kiipinati, u. t. t.) [clikgalas Skinkis]

BELGIJA
Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda | Preces kategorija un 1ss apraksts
nosaukums (informacijas nolukos) [kvadratiekavas informacijas noliikos]

Beurre d'Ardenne

T—)L e )T X

Ellas un tauki (sviests, margarins, ella u.
c.) [sviests]

Jambon d'Ardenne

xR e BT X

Galas produkti (termiski apstradati, saliti,
kiipinati, u. t. t.) [cukgalas skinkis]

KIPRA
Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda | Preces kategorija un 1ss apraksts
nosaukums (informacijas nolukos) [kvadratiekavas informacijas noliikos]
Aovkovuu NI I e f AR Maize, miklas izstradajumi, kiikas,
I'epooknmov konditorejas izstradajumi, cepumi un citi

(transliteracija latigu
burtiem: Loukoumi
Geroskipou)

maizes un konditorejas izstradajumi
[konditorejas izstradajums]
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CEHIJAS REPUBLIKA

Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda | Preces kategorija un 1ss apraksts
nosaukums (informacijas nolukos) [kvadratiekavas informacijas nolikos]
Zatecky chmel TxTVHx— e T A Citi LESD I pielikuma minétie produkti
(garSvielas u. c.) [apini]
DANIJA
Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda | Preces kategorija un 1ss apraksts
nosaukums (informacijas nolukos) [kvadratiekavas informacijas noliikos]
Danablu XTI T Sieri [zilais siers]
FRANCIJA
Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda | Preces kategorija un 1ss apraksts
nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas noliikos]

Brie de Meaux'

Y R

Sieri [miksts govs piena siers]

Camembert de
Normandie?

F e N N2
~YT A

Sieri [miksts govs piena siers]

Lielakai noteiktibai — daudzkomponentu geografiskas izcelsmes noradé “Brie de Meaux”

netiek pieprasits aizsargat atseviSko komponentu “brie”.

Lielakai noteiktibai — daudzkomponentu geografiskas izcelsmes noradé “Camembert de

Normandie” netiek pieprasits aizsargat atseviSko komponentu “camembert”.

...[14.-B pielikums]/lv 3




Aizsargajamais
nosaukums

Transkripcija japanu valoda
(informacijas noliikos)

Preces kategorija un 1ss apraksts
[kvadratiekavas informacijas noliikos]

Canard a foie gras
du Sud-Quest
(Chalosse,
Gascogne, Gers,
Landes, Périgord,

Quercy)

HF =) e T « TFT T
7+ KAy Ry A K
(vyr A, HRAa—=
=z “/\‘:J:/I/X\ VAVALR
RY =)L L)

Galas produkti (termiski apstradati, saliti,
kiipinati u. ¢.) [pilu gala un svaigas aknas]

Comté!

=

Sieri [ciets govs piena siers]

Emmental de Savoie

2

TAUHE—)L s R
+ U

Sieri [ciets govs piena siers]

Sai geografiskas izcelsmes noradei pieméro 14.25. panta 5. punktu.
Lielakai noteiktibai — daudzkomponentu geografiskas izcelsmes noradé “Emmental de

Savoie” netiek pieprasits aizsargat atseviSko komponentu “emmental”.

...[14.-B pielikums]/lv 4




Aizsargajamais
nosaukums

Transkripcija japanu valoda
(informacijas noliikos)

Preces kategorija un 1ss apraksts
[kvadratiekavas informacijas noliikos]

Huile essentielle de
lavande de Haute-
Provence / Essence
de lavande de Haute
Provence

V4L H A4
e R+ FT77 2 R« R
N el IR A= Ry S
THUA e R TTy
RKeReAg—F-7Tny
7 A

Eteriskas ellas

Huitres Marennes
Oléron

JA4—bhwibe vl X
Il P =

Svaigas zivis, gliemji, vézveidigie un no
tiem iegtti produkti [neparstradati
gliemji/austeres]

Jambon de Bayonne

DGV NV NI

X

Galas produkti (termiski apstradati, saliti,
kiipinati, u. t. t.) [clikgalas Skinkis]

Pruneaux d'Agen /
Pruneaux d'Agen mi-
cuits

VAR SVE N Ay
V) — e B e %
A

Svaigi vai parstradati augli, darzeni un
labiba [Zzav&tas plimes]

Reblochon /
Reblochon de Savoie

LT avg /vy as g
e RV IxU

Sieri [ciets govs piena siers]

Roquefort!

77—

Sieri [zilais kazas piena siers]

Sai geografiskas izcelsmes noradei pieméro 14.25. panta 5. punktu.

...[14.-B pielikums]/lv 5




VACUA

Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda | Preces kategorija un 1ss apraksts
nosaukums (informacijas nolukos) [kvadratiekavas informacijas nolikos]
Hopfen aus der Ky S~ « 7y A .« 5 | Citi LESD I pielikuma minétie produkti
Hallertau T e NG — AT (garSvielas u. c.) [apini]

Liibecker Marzipan J2—~_y h— - <X | Maize, miklas izstradajumi, kiikas,

V2 konditorejas izstradajumi, cepumi un citi
maizes un konditorejas izstradajumi
[konditorejas izstradajums]

Niirnberger —a )L~ YL — « 75 | Galas produkti (termiski apstradati, saliti,
Bratwiirste / — R TN A RN =2y kiipinati, utt.) [izstradajumi no ciikgalas /
Niirnberger A H— e m—2 75 | desa]
. 1
Rostbratwiirste — R TR R
Niirnberger —a )Yl — « L— | Maize, miklas izstradajumi, kikas,
Lebkuchen TN konditorejas izstradajumi, cepumi un citi
maizes un konditorejas izstradajumi
[cepumi]
GRIEKIJA
Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda | Preces kategorija un 1ss apraksts
nosaukums (informacijas nolukos) [kvadratiekavas informacijas noliikos]
Déra 7K Sieri [miksts dazadu pienu siers]
(transliteracija latiu
burtiem: Feta)?

Tiek pieprasits saskana ar $o noligumu aizsargat geografiskas izcelsmes noradi “Niirnberger
Bratwiirste/Niirnberger Rostbratwiirste” salikta geografiskas izcelsmes norades nosaukuma,
nevis ta atseviskus vardus.

Sis geografiskas izcelsmes norades izmanto3anas turpina$anai pieméro 14.29. panta 1. punktu.

...[14.-B pielikums]/lv 6




Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda | Preces kategorija un 1ss apraksts
nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas noliikos]
Elié Kadaudrag TYUx s W T7vHRA Svaigi vai parstradati augli, darzeni un

(transliteracija latipu
burtiem: Elia
Kalamatas)!

labiba [galda olivas]

Mowotiya Xiov

(transliteracija latiu
burtiem: Masticha
Chiou)

TAT A4/ BT

Dabigas gumijas un sveki [kos]ajama
gumija]

2nreio Aaoifiov
Kprng
(transliteracija latiu
burtiem: Sitia

TAT cTT AT
7T 4 A

Ellas un tauki (sviests, margarins, ella u. c.)
[oltvella]

Lasithiou Kritis)

UNGARIJA
Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda | Preces kategorija un 1ss apraksts
nosaukums (informacijas nolukos) [kvadratiekavas informacijas nolikos]

Szegedi szalami /
Szegedi téliszalami

A7 S A e
TT4 T YT

Galas produkti (termiski apstradati, saliti,
kiipinati, utt.) [citada vitinata gala/salami]

1

Lielakai noteiktibai — nosaukuma variacijas ar vardu “Kalamata’ var turpinat izmantot

lidzigam precém, ja paterétajs netiek maldinats par $a nosaukuma biitibu vai par produkta

patieso izcelsmi.

...[14.-B pielikums]/lv 7




ITALIJA

Aizsargajamais
nosaukums

Transkripcija japanu valoda
(informacijas nolukos)

Preces kategorija un 1ss apraksts
[kvadratiekavas informacijas nolikos]

Aceto Balsamico di
Modena

TFz—h I3
T e ET S

Citi LESD I pielikuma minétie produkti
(garSvielas u. c.) [vinogu etikis]

Aceto balsamico
tradizionale di
Modena

TFz—h Iz
s N IT AV 4T
T4 E®T S

Citi LESD I pielikuma minétie produkti
(garSvielas u. c.) [vinogu etikis]

Asiago'/?

7O —o

Sieri [ciets govs piena siers]

Bresaola della
Valtellina

TVYET T yT T
7NT v U —F

Galas produkti (termiski apstradati, saliti,
kiipinati, utt.) [kaltéta vitinata liellopu gala]

Sai geografiskas izcelsmes noradei pieméro 14.25. panta 5. punktu.
Noliguma 14.29. panta 1. punkta mingta izmantoSanas turpinasana attieciba uz $o

geografiskas izcelsmes noradi ir apstiprinata 2018. gada 16. februari.

...[14.-B pielikums]/lv 8




Aizsargajamais

Transkripcija japanu valoda

Preces kategorija un 1ss apraksts

nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas noliikos]
Fontina'/l? T T 4= Sieri [ciets govs piena siers]
Gorgonzola® =gy e N 4 Sieri [zilais govs piena siers]

Grana Padano*®

JIF =

Sieri [ciets govs piena siers]

Mela Alto Adige / A—F «TI)LE - TT 4 Svaigi vai parstradati augli, darzeni un
Siidtiroler Apfel /AT 40l e TS labiba [aboli]

%
Mortadella Bologna® | €/V %5+ 5 « )"m—= | Galas produkti (termiski apstradati, saliti,

.\7

kiipinati, utt.) [izstradajumi no ciikgalas /
desa]

Sai geografiskas izcelsmes noradei pieméro 14.25. panta 5. punktu.
Noliguma 14.29. panta 1. punkta minéta izmantoSanas turpinasana attieciba uz $o

geografiskas izcelsmes noradi ir apstiprinata 2018. gada 16. februari.

Noliguma 14.29. panta 1. punkta minéta izmantoSanas turpinasana attieciba uz $o

geografiskas izcelsmes noradi ir apstiprinata 2018. gada 16. februari.

atsevisko komponentu “Grana’.

Sai geografiskas izcelsmes noradei pieméro 14.25. panta 5. punktu.
Daudzkomponentu geografiskas izcelsmes norad€ “Grana Padano” netiek pieprasits aizsargat

Tiek pieprasits saskana ar $o noligumu aizsargat geografiskas izcelsmes noradi “Mortadella

Bologna” salikta geografiskas izcelsmes norades nosaukuma, nevis ta atseviskus vardus.

...[14.-B pielikums]/lv 9




Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda | Preces kategorija un 1ss apraksts
nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas noliikos]

Mozzarella di Bufala | &> 7 LT « 5 A + Sieri [miksts bifela piena siers]

Campana'/? T T =T « JLN—F

Parmigiano NIV V¥ —/ - L | Sieri [ciets govs piena siers]
Reggiano®/* r—/

Pecorino Romano® NXalY—) -mav—/ Sieri [ciets kazas piena siers]

Pecorino Toscano®/” | ~<=2 ) — /7 « N 2J— / | Sieri [ciets kazas piena siers]

Sai geografiskas izcelsmes noradei pieméro 14.25. panta 5. punktu.

Lielakai noteiktibai — daudzkomponentu geografiskas izcelsmes noradé “Mozzarella di Bufala
Campana’ netiek pieprasits aizsargat komponentus "mozzarella" un "mozzarella di bufala".
Sai geografiskas izcelsmes noradei pieméro 14.25. panta 5. punktu.

14. nodalas B iedalas 3. apaksiedalas noteikumi nekadi neierobezo personu tiesibas izmantot
vai registrét Japana precu zimi, kura lietots termins vai kura ietver terminu “parmezans”
attieciba uz cietajiem sieriem. Tas neattiecas jebkadu izmantoSanu, kas maldinatu sabiedribu
par preces geografisko izcelsmi.

Tiek pieprasits saskana ar $o noligumu aizsargat geografiskas izcelsmes noradi “Pecorino
Romano” salikta geografiskas izcelsmes norades nosaukuma, nevis ta atseviskus vardus.

Sai geografiskas izcelsmes noradei pieméro 14.25. panta 5. punktu.

Daudzkomponentu geografiskas izcelsmes norade “Pecorino Toscano” netiek pieprasits
aizsargat atsevisko komponentu “pecorino”.

...[14.-B pielikums]/lv 10




Aizsargajamais
nosaukums

Transkripcija japanu valoda
(informacijas noliikos)

Preces kategorija un 1ss apraksts
[kvadratiekavas informacijas noliikos]

Prosciutto di Parma'

ZACERE R e
Vi%s4

Galas produkti (termiski apstradati, saliti,
kiipinati, utt.) [kaltéts vitinats ciikgalas
Skinkis]

Prosciutto di S.
Daniele

AR A
Ve =zl

Galas produkti (termiski apstradati, saliti,
kiipinati, utt.) [kaltéts vitinats cukgalas
skinkis]

Prosciutto Toscano

Trvay b PRS-
J

Galas produkti (termiski apstradati, saliti,
kiipinati, utt.) [kaltéts vitinats cukgalas
Skinkis]

Provolone a v xnm—x 77/ | Sieri [miksts govs piena siers]
Valpadana® PSS
Taleggio® AL wPs Sieri [miksts govs piena siers]

Zampone Modena

VR —% 7S

Galas produkti (termiski apstradati, saliti,
kiipinati, utt.) [izstradajumi no ciikgalas]

14. nodalas B iedalas 3. apakSiedala neattiecas uz So geografiskas izcelsmes noradi, kamer ta

ir registréta Japana saskana ar 14.—A pielikuma ieklauto Japanas likumu.

Lielakai noteiktibai — daudzkomponentu geografiskas izcelsmes noradé “Provolone

Valpadana™ netiek pieprasits aizsargat atsevisko komponentu “provolone”.

Sai geografiskas izcelsmes noradei pieméro 14.25. panta 5. punktu.

...[14.-B pielikums]/lv 11




NIDERLANDE

Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda | Preces kategorija un 1ss apraksts

nosaukums (informacijas nolukos) [kvadratiekavas informacijas nolikos]

Edam Holland'/? THE LR TLh Sieri [ciets govs piena siers]

Gouda Holland?/* = I N A N Sieri [ciets govs piena siers]
PORTUGALE

Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda Preces kategorija un 1ss apraksts

nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas nolukos]

Péra Rocha do N7 -y ¥y« K« 4 | Svaigi vai parstradati augli, darzeni un

Oeste® T~ 25 labiba [bumbieri]

Queijo S. Jorge

TATVa P Vany

e

Sieri [ciets govs piena siers]

Sai geografiskas izcelsmes noradei pieméro 14.25. panta 5. punktu.
Lielakai noteiktibai — daudzkomponentu geografiskas izcelsmes noradé “Edam Holland”

netiek pieprasits aizsargat atseviSko komponentu “edam”.

Sai geografiskas izcelsmes noradei pieméro 14.25. panta 5. punktu.
Lielakai noteiktibai — daudzkomponentu geografiskas izcelsmes noradé “Gouda Holland”

netiek pieprasits aizsargat atsevisko komponentu “gouda’.

Lielakai noteiktibai — nosaukuma variacijas ar vardu “rocha” var turpinat izmantot lidzigam

precém, ja pateretajs netiek maldinats par $a nosaukuma biitibu vai par produkta patieso

izcelsmi.

...[14.-B pielikums]/lv 12




SPANIJA

Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda | Preces kategorija un 1ss apraksts

nosaukums (informacijas nolukos) [kvadratiekavas informacijas nolikos]

Aceite del Bajo THAT T e NIR . Ellas un tauki (sviests, margarins, ella u. c.)

Aragon V=% [olivella]

Antequera TUTTT Ellas un tauki (sviests, margarins, ella u. c.)
[oltvella]

Azafran de la TYHY T «F «F < Citi LESD I pielikuma min&tie produkti

Mancha VT ¥ (garSvielas u. c.) [safrans]

Baena atton Ellas un tauki (sviests, margarins, ella u. c.)
[oltvella]

Citricos Valencianos | > U =X « /XL > 37 | Svaigi vai parstradati augli, darzeni un

/ Citrics Valencians' | ) 2 /< 1) w7 % - ,3 | labiba [apelsini, klementini, citroni]

|[FE V7S

Guijuelo 7T Galas produkti (termiski apstradati, saliti,
kiipinati, u. t. t.) [clikgalas Skinkis]

Idiazabal AF 4T YL Sieri [ciets kazas piena siers]

Jabugo INT — Galas produkti (termiski apstradati, saliti,

kiipinati, u. t. t.) [cikgalas Skinkis]

1

Lielakai noteiktibai — nosaukuma variacijas ar vardu “Valencia” var turpinat izmantot

lidzigam precém, ja paterétajs netiek maldinats par $a nosaukuma biitibu vai par produkta

patieso izcelsmi.
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Aizsargajamais
nosaukums

Transkripcija japanu valoda
(informacijas noliikos)

Preces kategorija un 1ss apraksts
[kvadratiekavas informacijas noliikos]

Jamon de Teruel /
Paleta de Teruel

INEY e e T LT )L/
INUH «F « F)LxT )L

Galas produkti (termiski apstradati, saliti,
kiipinati, u. t. t.) [clikgalas Skinkis]

Jijona

[«

Maize, miklas izstradajumi, kiikas,
konditorejas izstradajumi, cepumi un citi
maizes un konditorejas izstradajumi
[konditorejas izstradajums]

Mahon-Menorca

VF e ANV

Sieri [ciets dazadu pienu siers]

Priego de Cordoba 7Jx=a .5 « 2L RKsX | Ellas un tauki (sviests, margarins, ella u. c.)
[oltvella]
Queso Manchego' Yy e Fed Sieri [ciets kazas piena siers]

Sierra de Cazorla

VT T e AINVT

Ellas un tauki (sviests, margarins, ella u. c.)
[oltvella]

Sierra de Segura

VIET T ek TT

Ellas un tauki (sviests, margarins, ella u. c.)
[olivella]

Sierra Magina T - <wbS Ellas un tauki (sviests, margarins, ella u. c.)
[olivella]
Siurana VAV AR Ellas un tauki (sviests, margarins, ella u. c.)

[oltvella]

Turron de Alicante

vy 5«7 U hv
5:

Maize, miklas izstradajumi, kiikas,
konditorejas izstradajumi, cepumi un citi
maizes un konditorejas izstradajumi
[konditorejas izstradajums]

Sai geografiskas izcelsmes noradei pieméro 14.25. panta 5. punktu.
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APVIENOTA KARALISTE

Aizsargajamais
nosaukums

Transkripcija japanu valoda
(informacijas nolukos)

Preces kategorija un 1ss apraksts
[kvadratiekavas informacijas nolikos]

Scottish Farmed
Salmon

AAT Ay va T y7—
LR H—F

Svaigas zivis, gliemji, vézveidigie un to
izstradajumi [lasis]

West Country

farmhouse Cheddar
cheese!

JEZARK B RN —-
Ty LN F e F
— . F—x

Sieri [ciets govs piena siers]

White Stilton cheese
/ Blue Stilton cheese

RIA DN AT 4RV
s F—X /T I)— « AT
AV Ry e F—X

Sieri [zilais govs piena siers]

1

Lielakai noteiktibai — daudzkomponentu geografiskas izcelsmes noradé “West Country
farmhouse Cheddar cheese’ netiek pieprasits aizsargat atsevisko komponentu “cheddar”.
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B IEDALA

Japana!

Aizsargajamais nosaukums

Transkripcija latipu
burtiem (informacijas
noliikos)

Preces kategorija un 1ss apraksts
[kvadratiekavas informacijas noliikos]

HBHLO A Aomori Cassis Augli [upenes]
HEF/BEE—7 Tajima Gyu / Tajima Beef | Svaiga gala [liellopu gala]
R E—7 /s FR /fh 5 | Kobe Beef/ Kobe Niku/ | Svaiga gala [liellopu gala]
4 / KOBE BEEF Kobe Gyu

A8E A v | YUBARI
MELON

Yubari melon

Darzeni [melones]

INEZACHEAR T 55 /
Traditional Authentic YAME
GYOKURO

Yame Dentou Hongyokuro

Dzg@rieni, iznemot alkoholiskos
dz@rienus [t€jas lapas]

FEIR B oG v Bk

Kagoshima no
Tsubozukuri Kurozu

Pikantas garSvielas un zupas [melnais
etikis]

Saja iedala uzskaititos lauksaimniecibas produktus klasificé saskana ar Japanas Aktu par

konkretu lauksaimniecibas, mezsaimniecibas un zivsaimniecibas produktu un partikas
produktu nosaukumu aizsardzibu (2014. gada likums nr. 84).
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Aizsargajamais nosaukums

Transkripcija latipu
burtiem (informacijas
noliikos)

Preces kategorija un 1ss apraksts
[kvadratiekavas informacijas noliikos]

CED ERENVE/
KUMAMOTO-IGUSA /
KUMAMOTO-RUSH

Kumamoto Kensan Igusa

Citi lauksaimnieciskas izcelsmes
produkti (tostarp tehniskas kulttiras)
[niedres]

B ES & 1 9 /5L | Tottori Sakyu Darzeni [neapstradati puravi]
_RES-X 19 Rakkyo/Fukube Sakyu
Rakkyo
— T 3R Al Miwa Somen Parstradati graudi [termiski
neapstradatas somen niideles]
7 4l / ICHIDA GAKI Ichida Gaki Parstradati augli [Zavetas Japanas

hurmas]

SN /
KAGAMARUIMO

Kaga Maruimo

Darzeni [Japanas jamsi]

— B 45% /| MISHIMA
BAREISHO

Mishima Bareisho

Darzeni [kartupeli]

TR.5< / SHIMONOSEKI
FUKU

Simonoseki Fuku

Zivis [lodeszivis (pufferfish un
filefish)]

HEEEH Z AHti / NOTO-
SHIKA KOROGAKI

Noto Shika Korogaki

Parstradati augli [zav&tas Japanas
hurmas]
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Aizsargajamais nosaukums

Transkripcija latipu
burtiem (informacijas
noliikos)

Preces kategorija un 1ss apraksts
[kvadratiekavas informacijas noliikos]

+ETE R 8/ TOKACHI

Tokachi Kawanishi

Darzeni [Japanas jamsi]

KAWANISHI NAGAIMO Nagaimo

- =ERFN L C A/ Jusankosan Yamato Gliemji [saldiidens gliemenes]
JUSANKOSAN YAMATO | Shijimi

SHIJIMI

HE ZIE 9/ TURAJIMA
GOBOU

Tsurajima Gobou

Darzeni [dizdadzi]

¥epERA A/ TOKUSAN Tokusan Matsusaka Ushi | Svaiga gala [liellopu gala]
MATSUSAKA USHI
KR4/ YONEZAWAGYU | Yonezawa Gyu Svaiga gala [liellopu gala]

V8 2. O HE45/ Nishio Matcha

Nishio no Matcha

Dzgrieni, iznemot alkoholiskos
dz€rienus [zalas t&jas pulveris]

BIRA4: / MAESAWA BEEF

Maesawa Gyu

Svaiga gala [liellopu gala]
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Aizsargajamais nosaukums

Transkripcija latipu
burtiem (informacijas
noliikos)

Preces kategorija un 1ss apraksts
[kvadratiekavas informacijas noliikos]

KAHESERE

Kurosaki Chamame

Darzeni [edamame (zalas sojas
pupas)]

W & < 5 AUE / Higashine | Higashine Sakuranbo Augli [kirsi]
Cherry
IR XY —F L/ MIYAGI | Miyagi Salmon Zivis [kizués]

SALMON

KEFE ASD Odate Tonburi Parstradati darzeni [parstradatas
kochia s€klas]

KATINET Oita Kabosu Augli [Kabosu (citrusaug]i)]

TAE Sunki Parstradati darzeni [marin&tas
Brassica rapa L. var. rapa (L.) Thell
lapas]

DR L 59 Tagonoura Shirasu Zivis [snitka]

HESFH L 9 Manganji Amatou Darzeni [zalie pipari]

R BE linuma Kuri Augli [édamie kastani]

O 4B 11 =5 BRI

Kisyu Kinzanji Miso

Pikantas garSvielas un zupas [miso
pasta]
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Aizsargajamais nosaukums Transkripcija latipu Preces kategorija un 1ss apraksts
burtiem (informacijas [kvadratiekavas informacijas noliikos]
noliikos)

EHRTIEO Mitou Gobou Darzeni [dizdadZi]

AP Kitou Yuzu Augli [Yuzu (citrusaugli)]

FEEZENG Kamisho Satoimo Darzeni [taro]

FREK ) A A Ryukyu Moromisu Dzgrieni, iznemot alkoholiskos

dz€rienus [risu iesala etikis]

ERe N M S X Wakasaobama Kodai Parstradatas zivis [konservétas
Sasazuke juraskartsas]

BEES INFR DN A Sakurajima Komikan Augli [mandarini (citrusaug]i)]

ST HEA RS 2 T Iwatenodamura Araumi Gliemji [kemmiSgliemenes]
Hotate

PRI 1) 2 AP FE T KAR Okuhida Yamanomura Parstradati darzeni [kaltéti redisi]
Kanboshi Daikon

J\T e Hacho Miso Pikantas garSvielas un zupas [miso

pasta]

i g A Dojo Hachiya Gaki Parstradati augli [zavétas Japanas

hurmas]
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Aizsargajamais nosaukums

Transkripcija latipu
burtiem (informacijas
noliikos)

Preces kategorija un 1ss apraksts
[kvadratiekavas informacijas noliikos]

INNEGHEERFI L C2r /

Ogawarako-san Yamato

Gliemyji [saldiidens gliemenes]

Lake Ogawara Brackish Shijimi

water clam

ANFEY Y UARTER / Nyuzen Jumbo Suika Darzeni [arbiizi]
NYUZEN JUMBO

WATERMELON

BHINFHRLEAE IR D A

Kagawa Obara Beniwase
Mikan

Augli [mandarini (citrusaug]i)]

B IR 4+ / Miyazaki Wagyu /
Miyazaki Beef

Miyazaki Gyu

Svaiga gala [liellopu gala]

ITyT4/ OMI BEEF

Omi Gyu

Svaiga gala [liellopu gala]

WIRIZN T2

Hetsuka Daidai

Augli [citrusaugli]

R B B4 KAGOSHIMA
WAGYU

Kagoshima Kuroushi

Svaiga gala [liellopu gala]
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2. DALA

Geografiskas izcelsmes norades attieciba uz vinu, stiprajiem alkoholiskajiem dz&rieniem un citiem

alkoholiskajiem dz€rieniem

A IEDALA

Eiropas Savieniba'

Preces, kas uzskaititas $aja iedala, klasific€ saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
2012. gada 21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un
partikas produktu kvalitates shemam, Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17.
decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu
organizaciju un atcel Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr.
1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007, Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 15. janvara
Regulu (EK) Nr. 110/2008 par stipro alkoholisko dzerienu definiciju, aprakstu, noform&jumu,
mark&umu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atce] Padomes Regulu
(EEK) Nr. 1576/89 un Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara Regulu (ES)
Nr. 251/2014 par aromatiz€tu vina produktu definiciju, aprakstu, noform&jumu, mark&umu
un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atcel Padomes Regulu (EEK) Nr.
1601/91.
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AUSTRIJA

Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda Preces kategorija un 1ss apraksts
nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas
noliikos]

Inldnderrum P VAT Y INN Stiprie alkoholiskie dzerieni

Jigertee / Jagertee/ | A = —Jj—7 —/-¥v—Ji—7 —/ | Stiprie alkoholiskie dzerieni

Jagatee Y—hF—

Korn / Kornbrand! any a7k Stiprie alkoholiskie dzerieni
BELGIJA

Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda Preces kategorija un 1ss apraksts

nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas

noliikos]

Genievre / Jenever /
Genever?

Vroxo—J) afx—T )/
VaRrT )b

Stiprie alkoholiskie dz€rieni

Korn / Kornbrand®

any /a7 b

Stiprie alkoholiskie dz€rieni

W
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Austrijas, Belgijas (vacu valoda rungjosas kopienas) vai Vacijas produkts.
Belgijas, Vacijas, Francijas vai Niderlandes produkts.
Austrijas, Belgijas (vacu valoda rungjosas kopienas) vai Vacijas produkts.




BULGARIJA

Aizsargajamais
nosaukums

Transkripcija japanu valoda
(informacijas noliikos)

Preces kategorija un 1ss apraksts
[kvadratiekavas informacijas
noliikos]

Tpakuticka Hu3uHa FoXARD « =X 4 Vins
(transliteracija latiu

burtiem: Trakijska

nizina)

Jlynaecka pasHuna KeFo720 .« F7=5 Vins

(transliteracija latipu
burtiem: Dunavska
ravnina)

KIPRA
Aizsargajamais Transkripcija japangu valoda Preces kategorija un 1ss apraksts
nosaukums (informacijas nolukos) [kvadratieckavas informacijas
noliikos]
Zipavia/ TGfavia/ | T 7 =T | T 7 =T | T Stiprie alkoholiskie dz&rieni
Zifava. / Zivania TF T =T
Kovuavdapio VAV ive Vins
(transliteracija latiu
burtiem:
Commandaria)
Ouzo / Odlo' 7 = Stiprie alkoholiskie dz&rieni

Kipras vai Griekijas produkts.
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CEHIJAS REPUBLIKA

Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda Preces kategorija un 1ss apraksts

nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas
noliikos]

Budéjovické pivo A= Ry PR/ iy Alus

Budejovicky Toxad T4V F— - b=z |Alus

méstansky var 2F YL AF— - Tl

Ceské pivo FrAF— - BT F Alus

Ceskobudéjovické FrxRaTd7 a4V — - | Alus

pivo |y
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SOMIJA

Aizsargajamais
nosaukums

Transkripcija japanu valoda
(informacijas noliikos)

Preces kategorija un 1ss apraksts
[kvadratiekavas informacijas
noliikos]

Suomalainen
Marjalikoéri /
Suomalainen
Hedelmdlikéori /
Finsk Bdrlikor /
Finsk Fruktlikor /
Finnish berry liqueur
/ Finnish fruit liqueur

AFTA Xy =YY a—
V| AF~TA K « ~T L=
Va—U /7 4 AT « )N—)L
Va—)v /T4 AT « T)V7
F)a— /7 4=y =2 X
U— e JFXa—)L/ T 4=
2 T)— « JFa—)b

Stiprie alkoholiskie dz&rieni

Suomalainen Vodka /
Finsk Vodka / Vodka
of Finland

AFd<TA X TH Mo h/
TAART ~Tr oA/
AN AT e T 4 TR

Stiprie alkoholiskie dzerieni

...[14.-B pielikums]/lv 26




FRANCIJA

Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda Preces kategorija un 1ss apraksts

nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas
noliikos]

Alsace / Vin d'Alsace | 7TV R [ 7« XL R Vins

Armagnac TN =x 7 Stiprie alkoholiskie dzerieni

Beaujolais AYab— Vins

Bergerac R A4 Vins

Bordeaux RV R— Vins

Bourgogne T a—== Vins

Calvados' F LN R A Stiprie alkoholiskie dzerieni

Chablis 7Y Vins

Champagne Y N—=a Vins

Chdteauneuf-du- X R—XT e T2 RNy Vins

Pape

Noliguma 14.29. panta 2. punkta minéta izmantoSanas turpinasana attieciba uz so

geografiskas izcelsmes noradi ir apstiprinata 2018. gada 16. februari.
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Aizsargajamais
nosaukums

Transkripcija japanu valoda
(informacijas noliikos)

Preces kategorija un 1ss apraksts
[kvadratiekavas informacijas
noliikos]

Cognac / Eau-de-vie
de Cognac / Eau-de-
vie des Charentes'

J=vy vV /ARyt 4 - Ny
cazw v s A RyES T
NV AV N

Stiprie alkoholiskie dz€rieni

Corbieres a— )L x-—)L Vins
Coteaux du I fh— T 2T TRy T ) Vins
Languedoc / ST Ry

Languedoc

Cotes de Provence a— ke« Ry« 7ayy Vins
Coétes du Rhone TdO— R eF a2 e 2—X Vins
Cotes du Roussillon gO— kK eF 2 gy Vins

Genievre / Jenever /
Genever?

Vrox— U Rk —T )L/
Va7 )b

Stiprie alkoholiskie dzerieni

Graves 75— Vins
Haut-Médoc il S N4 Vins
Margaux <)L d— Vins

Noliguma 14.29. panta 2. punkta minéta izmantoSanas turpinasana attieciba uz $o

geografiskas izcelsmes noradi ir apstiprinata 2018. gada 16. februari.

Belgijas, Vacijas, Francijas vai Niderlandes produkts.
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Aizsargajamais

Transkripcija japanu valoda

Preces kategorija un 1ss apraksts

nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas
noliikos]

Meédoc A Rw 7 Vins

Minervois SNV TFT Vins

Pauillac R~ YT Vins

Pays d'Oc XA N7 Vins

Pessac-Léognan 0 SV /AR VO et Vins

Pomerol ANhLa—b Vins

Rhum de la T Kw e F «=</)L7 ¢=- | Stiprie alkoholiskie dz&rieni
Martinique 77

Saint-Emilion VAN ARSI AV Vins

Saint-Julien Yo7 Vins

Sancerre Ho— Vins

Saumur VI a—)b Vins

Sauternes' V—F X Vins

Val de Loire T Ry - nU—)L Vins

Uz §is geografiskas izcelsmes norades izmantoSanas turpinasanu attiecas TRIPS liguma 24.

panta 4. punkta paredzg&tais izn€mums, ka minéts 14.29. panta 2. punkta.
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VACUA

Aizsargajamais
nosaukums

Transkripcija japanu valoda
(informacijas nolukos)

Preces kategorija un 1ss apraksts
[kvadratiekavas informacijas
nolikos]

Bayerisches Bier

NATY vz BT

Alus

Franken

AV E/av4

Vins

Genievre / Jenever /
Genever!

Vrox—U) Rk —T =)/
a7 )b

Stiprie alkoholiskie dzerieni

Korn / Kornbrand? any/anryr750k Stiprie alkoholiskie dz&rieni
Mittelrhein STV TA v Vins
Mosel T—F Vins
Miinchener Bier? SaroNF— e BT Alus
Rheingau FALHT Vins
Rheinhessen FA Ny Vins

Belgijas, Vacijas, Francijas vai Niderlandes produkts.
Austrijas, Belgijas (vacu valoda rungjosas kopienas) vai Vacijas produkts.
Noliguma 14.29. panta 2. punkta minéta izmantoSanas turpinasana attieciba uz so

geografiskas izcelsmes noradi ir apstiprinata 2018. gada 16. februari.
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GRIEKIJA

Aizsargajamais
nosaukums

Transkripcija japanu valoda
(informacijas nolukos)

Preces kategorija un 1ss apraksts
[kvadratiekavas informacijas
nolikos]

Petoiva Attikng VY 4 —F e T T 4 FA Vins
(transliteracija latiu
burtiem: Retsina
Attikis)
2duog (transliteracija | % & Vins
latigu burtiem:
Samos)
Ouzo / Odlo! 7= Stiprie alkoholiskie dzerieni
UNGARIJA
Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda Preces kategorija un 1ss apraksts
nosaukums (informacijas nolukos) [kvadratiekavas informacijas
noliikos]
Békési Szilvapdlinka | X—/r—3 « )L 7 oR—1 Stiprie alkoholiskie dz€rieni
7
Gonci Barackpalinka | 77> 4 « XTI 7 /=1 % Stiprie alkoholiskie dz&rieni
Kecskemeti FFIr A—=F 4 e XTI T )R— Stiprie alkoholiskie dz&rieni
Barackpdlinka U B
Szabolcsi PRILT « T 3—U Stiprie alkoholiskie dz&rieni
Almapalinka

Kipras vai Griekijas produkts.
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Aizsargajamais

Transkripcija japanu valoda

Preces kategorija un 1ss apraksts

nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas
nolikos]

Szatmari Y h~w—U « LT X—1 Stiprie alkoholiskie dz€rieni
Szilvapalinka Vol
Torkolypalinka Fwv 7 v A= % Stiprie alkoholiskie dz€rieni
l']erhérto’i J—A T xz~—)L h—A « A v Stiprie alkoholiskie dz€rieni
meggypalinka OR—U h
Tokaj / Tokaji KB A NHA Vins

IRIJA
Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda Preces kategorija un 1ss apraksts
nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas

nolikos]

Irish Cream

TAD vz « 7U—A

Stiprie alkoholiskie dz€rieni

Irish Whiskey / Uisce
Beatha Eireannach /
Irish Whisky

TAV Yz s g AF— /A
2T e NN— e )L T T
AV y¥a U AF—

Stiprie alkoholiskie dz€rieni
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ITALIJA

Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda Preces kategorija un 1ss apraksts

nosaukums (informacijas nolukos) [kvadratiekavas informacijas
nolikos]

Asti T AT 4 Vins

Barbaresco NN A T Vins

Bardolino 2NV R — ) Vins

Bardolino Superiore | /X)L K — ) « A F—1 Vins

Barolo N —n Vins

Bolgheri / Bolgheri RV JRAVTY e YA | Vins

Sassicaia 7

Brachetto d'Acqui / TI N B IA ] TIA Vins

Acqui

Brunello di TR E T 4 LA )LF | Vins

Montalcino —

Campania T oR—=T Vins

Chianti X774 Vins

Chianti Classico XTT 4 7TV Vins
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Aizsargajamais

Transkripcija japanu valoda

Preces kategorija un 1ss apraksts

nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas
nolikos]

Conegliano - ax U7 — /) «Jutya/ax | Vins

Prosecco / V7—/) « U7 )VRETT—3F

Conegliano - Fatya)

Valdobbiadene - . e e A o

Prosecco / UrNRET T =X T uty

Valdobbiadene - =

Prosecco

Dolcetto d'Alba RLF s ko XL Vins

Franciacorta T F v a)H Vins

Grappa' 7T X Stiprie alkoholiskie dz&rieni

Lambrusco di FUTIAT T 4« M )LXN— | Vins

Sorbara 5

Lambrusco FUTIVAT « T T A Na v Vins

Grasparossa di T4 e HATIAT x h

Castelvetro

Marsala <)Lt —7 Vins

Montepulciano T INVFx— ) « T )y | Vins

d’Abruzzo Y

Prosecco “atya Vins

Noliguma 14.29. panta 2. punkta minéta izmantoSanas turpinasana attieciba uz so

geografiskas izcelsmes noradi ir apstiprinata 2018. gada 16. februari.
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Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda Preces kategorija un 1ss apraksts
nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas
nolikos]
Sicilia FIT Vins
Soave VT —T Vins
Toscana / Toscano KAGh—F /) " AHT— Vins
Valpolicella TR F T Vins
Vernaccia di San Ty Fx e T 4 P Vins
Gimignano D=
Vino Nobile di T 4—) « JEL T 4« F | Vins
Montepulciano FIENTF v — )
LIETUVA
Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda Preces kategorija un 1ss apraksts
nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas

nolikos]

Originali lietuviska
degtiné / Original
Lithuanian vodka

FVXFY -V by 4=

HeTITAXIFITF -V

ho 7 =7 Tx A

Stiprie alkoholiskie dzerieni
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NIDERLANDE

Aizsargajamais
nosaukums

Transkripcija japanu valoda
(informacijas noliikos)

Preces kategorija un Tss apraksts
[kvadratiekavas informacijas
nolikos]

Genievre / Jenever /
Genever!

VroT— ) R —T =)/
Va7 )

Stiprie alkoholiskie dzerieni

POLIJA

Aizsargajamais
nosaukums

Transkripcija japanu valoda
(informacijas noliikos)

Preces kategorija un Tss apraksts
[kvadratiekavas informacijas
noliukos]

Polska Wodka /

RIVAT « TR | AR—=U v

Stiprie alkoholiskie dzérieni

Polish vodka Ry N
Herbal vodka from IN— )L« T b« 7 Lo« | Stiprie alkoholiskie dzérieni
the North Podlasie e J)—ZARRKFTT -1

Lowland aromatised
with an extract of
bison grass / Wodka
ziotowa z Niziny
Potnocnopodlaskiej
aromatyzowana
ekstraktem z trawy
zubrowej

ReTBa~wHZAXR T 4R T
Ve JARNT IR AT oA
VU TTGAIT RNy e Tay
F—Ty e R e =V= T )Y
SRETAXTA - TRIT 4V
Tyt e I ARNTTT L e R -
Koo 4 Vaduryzdg

Belgijas, Vacijas, Francijas vai Niderlandes produkts.
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PORTUGALE

Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda Preces kategorija un 1ss apraksts
nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas
noliikos]

Alentejo Ty Tr—Ta Vins

Bairrada XA F— XK Vins

Dao AV Vins

Douro NYA= Vins

Lisboa U ZART Vins
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Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda Preces kategorija un 1ss apraksts

nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas
noliikos]

Madeira /Vinho da ~TA 7/ Vins

Madeira /

Vin de Madere / T A4—=3g K ~T47/

Madere | Ty Ry <=5 —)l/

Madera / T —)V/~T—7/

Madeira Wijn / ~TA T Tz

Vino di Madera / TA4—) T T —T)

Madeira Wein / ~TAT TUr Ay

Madeira Wine ~7 AT UL

Oporto / Port/ Port | A—R)L | AR—~/AHR— K « 74 | Vins

Wine / Porto / VIRV I R— N RV

Portvifz./POT’twein/ Ve AV IR N T Ty

Portwyn/vmde e Ry e BALR/ T p—mg .

Porto /vinho do . 0

Porto! RSO E)

Tejo T — = Vins

Vinho Verde J4—=3 « Jx )T Vins

Noliguma 14.29. panta 2. punkta mingta izmantoSanas turpinasana attieciba uz o
geografiskas izcelsmes noradi ir apstiprinata 2018. gada 16. februari. Uz dalu no §is
geografiskas izcelsmes norades izmantoSanas turpinasanu attiecas TRIPS liguma 24. panta 4.
punkta paredzetais izn€mums, ka minéts 14.29. panta 2. punkta.
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RUMANIJA

Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda Preces kategorija un 1ss apraksts

nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas
noliikos]

Cotesti 7T A Vins

Cotnari a Vins

Dealu Mare A s % Vins

Murfatlar VT 7 T —)b Vins

Odobesti IR 2T 4 Vins

Panciu INVTF T Vins

Recas LA Vins

SLOVAKIJA

Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda Preces kategorija un 1ss apraksts

nosaukums (informacijas nolikos) [kvadratiekavas informacijas
noliikos]

Vinohradnicka 74 ) 7T R=—YH « 75 A& | Vins

oblast Tokaj

74 MA
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SLOVENIJA

Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda Preces kategorija un 1ss apraksts
nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas
noliikos]
Vipavska dolina T AN AT« RS Vins
SPANIJA
Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda Preces kategorija un 1ss apraksts
nosaukums (informacijas nolikos) [kvadratiekavas informacijas
noliikos]
Alicante TV T Vins
Bierzo )Ly Vins
Brandy de Jerez TTUT 4 o T N A Stiprie alkoholiskie dzerieni
Cataluiia H R —= Vins
Cava J7 73 Vins
Emporda TURILHE — Vins
Jerez / Xerées /Sherry | ~LV A/ =2V A/l — Vins
Jumilla T7I—Tx Vins
La Mancha T e T ¥ Vins
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Aizsargajamais

Transkripcija japanu valoda

Preces kategorija un 1ss apraksts

nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas
noliikos]

Malaga <~ H Vins

Manzanilla-Sanlicar | ~ W =— % « > )L—H /)L« | Vins

de Barrameda T e NRNT A=K

Navarra FRN—Z Vins

Pacharan navarro

R S R A=

Stiprie alkoholiskie dzerieni

Penedes NRTF A Vins
Priorat A RYATE AN Vins
Rias Baixas UT AR« XA % A Vins
Ribera del Duero URZ «F)L . Ry Vins
Rioja U /N Vins
Rueda LA Vins
Somontano IS —) Vins
Toro = Vins
Utiel-Requena 7T 4 )L e LA—F Vins
Valdeperias INILTFR— = A Vins
Valencia N T Vins
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ZVIEDRIJA

Aizsargajamais Transkripcija japanu valoda Preces kategorija un Tss apraksts

nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas
noliikos]

Svensk Vodka / AT 2 AY « Jx M/ A= | Stiprie alkoholiskie dzérieni

Swedish Vodka

FTA v TF b

APVIENOTA KARALISTE

Aizsargajamais
nosaukums

Transkripcija japanu valoda
(informacijas noliikos)

Preces kategorija un 1ss apraksts
[kvadratiekavas informacijas
noliikos]

Scotch Whisky'

ATy T+ U4 AF—

Stiprie alkoholiskie dzerieni

Noliguma 14.29. panta 2. punkta minéta izmantoSanas turpinasana attieciba uz so

geografiskas izcelsmes noradi ir apstiprinata 2018. gada 16. februari.
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B IEDALA

Japana'

Aizsargajamais Transkripcija latipu burtiem Preces kategorija un Tss apraksts

nosaukums (informacijas noliikos) [kvadratiekavas informacijas
noliikos]

Z Iki Stiprie alkoholiskie dz&rieni

Bk A Kuma Stiprie alkoholiskie dzgrieni

BiiER Ryukyu Stiprie alkoholiskie dzerieni

e JEE Satsuma Stiprie alkoholiskie dzerieni

Hil Hakusan Seishu (Sake)

LAY Yamanashi Vins

H AT

(Tulkojums anglu valoda: | Nihonshu Seishu (Sake)

Japanese Sake)

L& Yamagata Seishu (Sake)

Saja iedala uzskaititas preces klasificé saskana ar Aktu par alkoholisko dzérienu nodokla
nodroSinasanu un alkoholisko dz€rienu nozares uznéméju asociacijam (1953. gada likums nr.
7) un Pazinojumu par norazu standartu izveidi attieciba uz alkoholisko dz&rienu geografiskas

izcelsmes noradém (Valsts nodoklu agentiiras 2015. gada pazinojums nr. 19), kas izdots
saskana ar minéto aktu.
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23. PIELIKUMS

KOPIGA DEKLARACIJA

Eiropas Savieniba atgadina par pienakumu tresam valstim, kas ir izveidojusas muitas savienibu ar
ES, saskanot savus tirdzniecibas rezimus ar Eiropas Savienibas tirdzniecibas rezimu, un dazam no
$tm valstim — noslégt preferencu noligumus ar tam valstim, kuras ir noslégusas preferencu

noligumu ar Eiropas Savienibu.

Tade] Puses atzimé, ka Japana jau ir sakusi sarunas ar vienu no tam valstim, kuras ar Eiropas
Savienibu ir izveidojusas muitas savienibu un kuru razojumiem nepieméro tarifa koncesijas saskana

ar So noligumu, lai noslégtu divpus€ju noligumu, ar ko izveido brivas tirdzniecibas zonu atbilstosi

1994. gada GATT XXIV pantam.

Eiropas Savieniba aicina Japanu noslégt sarunas iesp&jami driz, lai minétie preferencu noligumi

statos spéka iesp&jami driz péc $a noliguma staSanas speka.

...[23. pielikums]/lv 1



		2018-04-30T15:02:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



